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Az erélyes kéz.
Az érdeklödés középpontjában ma is a

Darányi beszéde van s azok a rendszabályok,
amelyekkel a kormány u szabolcsi munkás-
zendülés ellen sikra szállani készül. A rend-
szabályok ellen komolyabb kifogás nem igen
emelkedett, ha nem az, hogy nem is eléggé
erélyesek. Mert csudálatosképpen a közvéle-
mény pártkülönbség nélkül messzebb is haj-
landó volna elmenni, semmint a kormány. A
statárium és a kivételes rendszabályok, az idök
fordultával és különösen a fenyegetö bajjal
szemben, megszüntek olyan ijesztöek lenni és
aki ma a közvéleményt megfigyeli, nem tagad-
hatja, hogy a kivételes rendszabályok életbe-
léptetése ma nem volna olyan crimen, amely
miatt a kormány keményebb támadásoknak
volna kitéve.

Mindazonáltal kétségtelen, hogy az ország
kettös örömmel nézné, ha a kormány kivételes
rendszabályok igénybe vétele nélkül, a meglevö
törvények keretében is el tudná fojtani a szo-
cziálista zendüléseket. Mert a végin a tör-
vényeket mégis mindenki respektálni sze-
retné : a kivételes rendszabályok nem je-
lentenek egészséges viszonyokat. Hogy a
szabolcsi földosztó!: lázadásra készülnek, az is
csak olyan megtévelyedés, amelyeknek elfoj-
tására a meglevö törvényekben is kell arca-
numnak lennie. Csak meg kell keresni. Akár-
hogy ösztökélné tehát még az. ellenzék is ki-
vételes rendszabályokra, a kormány a meglevö
törvényekben való hitet és bizalmat erösiti,
amikor azt bizonyitja, hogy még az ilyen nagy
bajok ellen is kellö védelmet tudnák nyujtani.
Meg kell tehát mondani, hogy a Darányi be-
széde ilyen szempontból széles körökben tette
a legjobb hatást.

Hisszük is, hogy a kormány a kilátásba
helyezett eszközökkel el fogja fojthatni a sza-
bolcsi zendülést. Hisszük ezt akkor is, ha nem
titkolhatjuk, hogy a szabolcsi mozgalom, az
ujabb tudósitások szerint, egészen misztikus
keretek között jelentkezik és az izgatók a lá-
zitó tanokat szinte vallásos czeremóniák közt
terjesztik, ami kétségtelenül hatásos mód, hogy
az egyszerü munkásemberek a fanatizmusig
menö makacssággal higyjenek a lázitó ta-
nokban. Mert ma már bizonyos, hogy az
izgatók nem érik be tanaiknak irásos vagy
szóbeli terjesztésével, hanem vallásos cze-
remóniák közt meg is eskettetik a fogékony
munkást e tanok megtartására. Minden tan
jobban hat, ha czeremóniák támogatják s épen
azért az izgatók sem tartózkodnak, hogy még
a vallásos formulák segitségével is támogassák
munkájukat. Ez magyarázza meg a szabolcsi
zendülés fanatikus karakterét is. De azért erös
a hitünk — s az utolsó órák eseményei mintha
már igazolnák is — hogy a mozgalmat kivé-
teles rendszabályok nélkül is el lehet majd
fojtani.

A mai vasárnapi napon különben már
megmutatkozott az erélyesebb kéz hatása s a
szocziálista manifesztácziók nem fajultak el
annyira, ahogy tartani lehetett.

Egyébként a szabolcsi események sem
szorithatták egészen háttérbe a miniszterelnök
bécsi utazásának jelentöségét. Nem tartjuk
valószinünek, amit kalandos hiresztelések el
szeretnének hitetni, hogy a miniszterelnök a
községi- és egyéb helynevekröl szóló javaslat
szentesitésének megsürgetése miatt
volna fel Bécsbe. Ez a javaslat csak az imént
került ki az összeegyeztetö bizottság retor-
tájából és szentesitése távolról sem szorul sür-
getésre ; — de a kiegyezési tárgyalások a
budget-vita daczára sem alusznak és nagyon
valószinü, hogy báró Bánffy Dezsö ezért volt
Bécsben. Azonkivül, a bécsi jelentösek szerint,
báró Bánffy Dezsö szombaton délelött báró
Gautsch Pállal is hosszasabban értekezett ami
arra enged következtetni, hogy a Reichsrath
összehivása és a kiegyezési javaslatoknak a
két törvényhozás elé terjesztése is szóba
került. Már pedig ez maga is megokolhatja a
miniszterelnök bécsi utazását, nem kell szük-
ségképen a községi és helynevekröl szóló
javaslat szentesitésére gondolni, aminek aka-
dálya legfölebb a nemzetiségek fantáziájá-
ban van.

POLITIKAI HIREK.
A képviselöháznak

ülése van.
órakor

Közös miniszteri tanácskozás. Bécsi
tudósitónk telefonozza: A király elnöklése alatt
ma közös miniszteri tanácskozás volt, amelyen
mindkét miniszterelnök résztvett. Délután báró
Gautsch osztrák miniszterelnök elnöklése alatt
osztrák minisztertanács volt. — Itt megemlit-
jük, hogy félhivatalosan megczáfolják azokat a
bécsi hireket, mintha tegnap a Hofburgban ö
Felsége elnöklése alatt közös miniszteri tanács-
kozások lettek volna. Ily tanácskozások tegnap
egyáltalán nem voltak.

A szegedi választás. Szegedröl táviratozzák,
hogy Lázár György helyettes polgármester, a sza-
badelvü párt képviselöjelöltje, ma délelött 11 órakor
mondotta a Tisza-szálló nagytermében programm-
beszédét. Az óriási terem zsufolva volt választópol-
gársággal, akik Lázár beszédét nagy tetszéssel és
lelkes éljenzéssel fogadták. Este a képviselöjelölt
tiszteletére diszvacsora volt Ugyancsak ma mon-
dotta el programmbeszédét Dienes Márton, a füg-
getlenségi párt képviselöjelöltje is. Kivüle Justh
Gyula és Hentaller Lajos is beszélt.

KÜLFÖLD.
Az osztrák ellenzék gyözelme. A Wiener

Zeitung — mint nekünk Bécsböl jelentik —
lovag Freiberg osztályfönöknek, a belügyi minisz-
terium sajtóügyi osztálya fönökének, állásától való
felmentését közli. Tudvalevöleg az osztrák ellenzéki
pártok bizonyos követelményeket állitottak fül,
amelyektöl a normális parlamenti tevékenységet
tették függövé; a követelmények közt lovag Halban
irodaigazgató és lovag Freiberg osztályfönöknek
állásától való fölmentése is volt lovag Halban
hosszabb szabadságot kért, amelyröl, hir szerint,
sohasem fog visszatérni elöbbi állására, lovag Frei-
berg fölmentését pedig a mai hivatalos lap

Zola pöre.

A mai nap. daczára a Zola-ellenes lapok
izgatásainak, egészen este 7 óráig, egyes diákok
apró tüntetéseit nem számitva, nyugodtan
folyt le. Blanc rendörprefect a kormány meg-
bizásából a legnagyobb elökészületeket tette
a közrend föntartására.

A prefect kijelentette, hogy semmiféle
diák-csoportosulásokat meg nem enged. Föleg.

föleg a lyceumi diákok a fövezetöi az utczai tünteté-
seknek, amiért is a prefect a csoportosulásoknál
ezeket elfogatja és lehetöleg sok ideig elzárva
tartja, hogy egy kissé észre térjenek. Ez az
eljárás csakugyan alk.almas arra, hogy a botrá-
nyok vezetöit egyidöre ártalmatlanokká tegye.
Ma az összes kaszárnyákban minden eshetö-
ségre elkészülve konszignálva volt az egész
katonaság.

Locquoi képviselö a tegnapi kamaraülés
alatt bemutatta Barthout miniszternek Bernheim
gyárost. akinek telepét pénteken este a csö-
cselék kövel megdobálta. A gyáros azt mondta
a miniszternek, ha a kormány nem véteti
meg gyárát, becsukja, ez üzletét, elhagyja
családjával Párist és a kormányra bizza,
hogy kétezer kenyér nélkül maradt munkás-
nak kenyeret biztositson. A miniszter láthatólag
meg volt hatva és sajnálatát fejezte ki a tör-
téntek felett. Kijelentette, hogy erélyes intéz-
kedéseket fog tenni. Tegnap óta tényleg meg-
erösitett rendörcsapatok örzik a gyárat.

Jaurés képviselönek a Zola-pörben tett
tegnapi vallomása ugy Párisban, mint a vidé-
ken nagy hatást keltett.

Élénk megbeszélés tárgya az a jelenei
is, amely a tegnapi tárgyalás folyamán Piquard
és Henry ezredesek között történt. Henry
ugyanis Piquard-t hazugnak nevezte, minek kö-
vetkeztében kettejük között élénk szóváltás
támadt. Piquard igy szólt Henryhoz:

— Ön engem dementált, ezredes ur,
bizonyára tudja, hogy rendelkezésre állok.

Erre Henry igy felelt:
— Ezt remélni is akarom.
— Az ügyei azonban csak a pör befejezése

után fogjuk elintézni.
-- Ahogy tetszik — felelte Henry..

a két tiszt dühös pillantásokat
váltva vált el.

Piquard egy interviewolójának a következöket mondotta:

— Ha Henryt, aki azt mondta, hogy ha-
zudtam, ott nyomban föl nem pofoztam, annak
csak az az oka. hogy meg akartam kimélni a
közönséget attól, hogy két tisztnek a törvény-
szék elött való verekedését végignézze.

Rochefort kijelenti, hogy a közvélemény
nyomása oly nagy, hogy az esküdteknek
Zolát okvetlen el kell itélniök. Ha a kor-
mánynak eszébe jutna a Dreyfus-pör revizióját
elrendelni és Dreyfust esetleg Párisba hozni,
akkor a nép mindent összetörne-zuzna.

Bizonytalan, hogy Bertillon, aki két tel-
jes tárgyalási napon az irások összehasonlitá-
sát fogná bemutatni, holnap folytatja-e vallo-
mását? Ha ez nem történnék meg, holnap
Esterházy kerül kihallgatásra.

A La Presse szerint tegnap egy rue Co-
pernieben lakó asszonynál házkutatást tartot-
tak, amely alkalommal a Dreyfus- és Panama-
ügyre vonatkozással biró papirokat foglaltak le.

A Scheurer-Kestner lakása elött tegnap-
elött tartott tüntetés alkalmából több elfoga-
tás történt. Az elfogottak közt volt a szajnai
prefect fia is, egy lyceumi tanuló, akit több
órai elzárás után szabadon bocsátottak.

Triesztben ma nagy meglepetést szerzett
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egy pár ember a lakosságnak. Nagy falragaszo-
kon ezt lehetett látni :

"Zola nyert !"
alatta pedig hectografálva a következö sorok
voltak láthatók :

"Aki az ügyröl bövebb felvilágositást ki-
ván, menjen el (következik egy megnevezett
czég) ebbe és ebbe az irodába.'"

Az egész nem egyéb néhány antiszemita
éretlen tréfájánál.

Holnap délben ismét folytatják a pör
tárgyalását.

A rendörség ma is megtesz minden elö-
zetes intézkedést a zavargások elfojtására, an-
nál szigorubban, mert hire ment, hogy Zola ellen
merényletet terveznek.

Anarchisták a hadsereg ellen.
Páris, február 13.

Faure Sebestyén tegnap este a Mont-
parnasseban gyülést rendezett a hadsereg ellen
jelenleg folytatott agitáczió tárgyában. Több
anarchistabeszédet tartottak, melyet "Le a
hadsereggel!" felkiáltások szakitottak meg.
Tegnap este a Quartier latinban, a St. Antoine,
a Montmartre, és a Notre dame de Loret-utczák-
ban jelentéktelen tüntetések voltak. Többeket
letartóztattak, kiket azonban csakhamar szaba-
don bocsájtották öket.

TÁVIRATOK.
A pápa ünnepi miséje.

Róma, február 13. A pápa ma áldozárságának
évfordulója alkalmából misét czelebrált óriási nép-
tömeg jelenlétében, továbbá 15,000 olasz zarándok
és számos katholikus egyesület elött. A diplomá-
cziai kar külön emelvényen hallgatta a misét. A
pápát megérkezésekor hosszantartó és élénk ováczió-
ban részesitették. A mise után Tedeumot énekeltek,
melyet a pápa intonált. Ezután pedig fenhangon
megáldotta a közönséget. A szent atya, aki a leg-
jobb egészségben van, a tömeg meg-megujoló üdv-
kiáltása mellett a sedián elhagyta a templomot.
Beszédeket nem mondottak.

A cseh helytartó kihallgatása.

Bécs, február 13. Ö felsége ma gróf Thun
Ferencz cseh helytartót kihallgatáson fogadta.
Politikai körökben a kihallgatásnak nagy fon-
tosságot tulajdonitanak.

Az elutasitott Bulgária.
Konstantinápoly, február 13. Bulgária ki-

vánságát, hogy kompromittált kaimakamokat el-
valit mozditsák, megtagadták. Az ueskübi
azonban utasitották, hogy a kompromittált
egyének ellen inditsa meg a vizsgálatot.

Zavar a portugál parlamentben.
. Lissabon, február 13. A kamarában tegnap a

külföldi hitelezökkel kötendö egyességröl szóló
törvényjavaslatot tárgyalták. Egy ellenzéki kép-
viselö a kormányt és a többséget azzal vádolta,
hogy megsértik a nemzet méltóságát. Óriási
zürzavar támadt e szavakra, ugy, hogy az elnök
kénytelen volt az ülést félbeszakitani. Az ülésnek
ijból való megnyitása után az inczidens kölcsönös
magyarázatok utján elintézést nyert.

A "Casino Patriottico" jubileuma.
Fiume, február 13. A "Casino Patriottico"

ma ünnepelte 50 éves jubileumát. A jubileumi
bálon, melyen Fiume szine-java megjelent, gróf
Szapáry kormányzó is jelen volt. Éjfélkor bankett
volt. A bankéten dr. Kiselják a "Csitaonika" elnöke
is résztvett. Ez az elsö eset, hogy a horvát casino
itt hivatalosan is képviselve volt. Minach elnök
felköszöntöje után gróf Szapáry emelt poharat,
felemlitve azt a körülményt, hogy Fiume elökelö
társadalma, anélkül, hogy a politika érintetnék,
ötven év óta pihenést és szórakozást talál a casi-
noban, ennek további fennállására üriti poharát.
Erre Minach elnök a jelenlévök kitérö éljenzése
közben élteti a kör legkedveltebb tagját, a kor-
mányzót.

HIREK.
Gróf Kálnoky Gusztáv.

1832—1898.
A késö esti órában kapjuk a távirati hirt,

hogy gróf Kálnoky Gusztáv, az osztrák-magyar
monarchia volt külügyminisztere, Prsedlitzben,
Bränn közelében. — mint onnan telegrafál-
ják — meghalt. Diplomácziánk egyik legjele-
sebb férfia. külügyeink egyik alapos ismeröje
is ügyes vezetöje és az uralkodó ház hü em-
bere szállt vele sirba, kit mindazok, akik vele
akár a hivatalos müködés terén, akár a magán-
életben érintkeztek, szilárd jelleméért, erös
meggyözödéséért, fenkölt gondolkodásáért és
nemes lelkületéért becsültek és tiszteltek.

Nem abban a korban került ö a kül-
ügyek élére. amikor ezeknek merész és nagy-
szabásu conceptióval irányt kellett adni; ké-
szen találta a viszonyokat, melyek a mon-
archiát a legelsö európai államokhoz füzték;
de mint avatott szakember, ki a szolgálatot
elemeiben tanulta és minden részletében is-
merte, hiven és nyomatékos erövel hajtotta
végre azt a politikát, melyet gróf Andrássy
Gyula alapitott meg és mely a monarchia te-
kintélyét kifelé megóvni és fejleszteni volt ké-
pes. Ez volt az ö legföbb érdeme, melyet ö
Felsége, királyunk több izben egész elismeré-
sével tüntetett ki.

A magyar érdekeknek is, amennyiben
hatalmi köréhez tartozott, készséges ápolója
volt. Kormányunk és törvényhozó testületünk
mindig a legnagyobb elözékenységre talált
nála, valahányszor országos ügyeink gondo-
zásában hozzá kellett fordulniok. Mikor
végre 1895-ben az ország szabadelvü törek-
véseivel és ezeknek természetes és hiva-
talos képviselöivel vélekedési ellentétbe jutott,
bátran és öszintén vonta le nálunk hatékony
támasz nélkül maradt meggyözödése követ-
kezményeit és távozott fényes hivatalából, mely-
nek mint méltó és joggal tisztelt viselöje,
mindig diszére vált. A derék és fenkölt lelkü
férfiunak a monarchia népei hálás elismeréssel
adóznak érdemeiért, midön munkában és sike-
rekben gazdag élete véget ért.

Gróf Kálnoky Gusztáv Zsigmond (köröspataki
báró) 1832. deczember 29-én született Lettowitz-
ban, Morvaországban, az eredetileg magyar család
morvaországi ágából. Tanulmányai bevégzése után
katonai pályára lépett és 1854-ben föhadnagy lett a
2-ik huszárezredben. Csakhamar azután diplomácziai
szolgálatba lépett és elöbb attasé volt a müncheni
osztrák követségnél, majd a berlininél. 1860-ban
követségi titkár volt Londonban.

Londonban volt 1870-ig, amikor Rómába,
1874-ben Kopenhágába és 1880-ban Szent-Péter-
várra nevezték ki, mint a három helyre mint köve-
tet, 1879-ben tábornagyi rangot nyert. 1881-ben,
Haymerle halála után, november 21-én kelt kirá-
lyi kézirattat az osztrák-magyar monarchia külügy-
miniszterévé nevezték ki. 1888-ban megkapta a
Szent István-rend nagykeresztjét. Mint diplomatának
érdeme volt az európai béke megszilárditása és a
hármasszövetség fentartása.

1894. óta többször megtámadták. Igy az
1894-iki magyar delegáczióban erösen megtámadták
a romániai erös magyarellenes agitácziónak meg-
türése miatt 1895. május elején ellentétbe jutott
Bánffy Dezsö magyar miniszterelnökkel annak Agliardi
pápai nunczius utazását illetö országgyülési nyilat-
kozata miatt. Ez az ellentét okozta Kálnoky bukását:
május 16-án ugyanis lemondani volt kénytelen.

A király ez alkalommal nagy kegygyei -emlé-
kezett meg Kálnoky szolgálatairól és neki a Szent
István-rend gyémántokba foglalt jelvényeit ado-
mányozta.

— A király báli látogatásai. Bécsböl je-
lentik, hogy a király budapesti tartózkodása
alatt nemcsak a mentök bálján, hanem az e
hó 21-én gróf Karátsonyi Jenö által palotájá-
ban adandó bálon is meg fog jelenni.

— Klementina herczegnö betegsége.
Bécsböl jelentik : Klementina, kóburgi her-
czegnö állapota még mindig aggasztó. A jobb
tüdön a gyulladásszerü tünetek elmultak és
most a bal tüdö alsó részén mutatkoznak I
erös lobos tünetek. A hömérséklet 37,1: |

— Hóvihar. Amig mi itt hetek óta azt
bizonyitgatjuk, hogy nincs tél, nincs hó és
vége van már a korcsolyaszezonnak, addig Er-
délyben óriási hóviharok pusztitanak. Gyula-
fehérvárott, mint levelezönk jelenti, két napig
megszakitás nélkül dühöngött a vihar és nagy
károkat okozott. A legutóbbi napokban kü-
lönben egész Erdélyben hóförgetegek pusz-
titottak.

— Finály Henrik halála. Kolozsvárról
táviratozzák lapunknak, hogy Finály Henrik, a
kolozsvári egyetem tanára, 72 éves korában
meghalt.

Finály Lajos Henrik, született Ó-Budán,
1825. január 16-án. Eredetileg a mérnöki pályára
készült, de emellett foglalkozott az ókori irodalom-
mal. 1848-ban résztvett a szabadságharczban, majd
nevelösködött. 1853-ban pedig Haynald Lajos erdélyi
püspök a kolozsvári katholikus gimnázium rendes
tanárává nevezte ki. 1872-ben a kolozsvári egyete-
men a latin nyelvészet rendes tanára lett. Tagja
volt a Magyar Tudományos Akadémiának, a római
Institute di Archaeologiának, az Erdélyi Irodalmi-
Társaságnak, az Erdélyi Muzeum-Egyletnek pedig
titkára volt." Igen nagy tevékenységet fejtett ki az
irodalom terén. Irt számos magyar nyelvészeti,
archaeologiai és történeti dolgozatot. Külön megje-
lent munkái: Latin-magyar szótár, A magyar
igeidö formáiról, Adalékok a magyar rokon-
értelmü szók értelmezéséhez, A görögök idö-
számitása, Az ösrómai naptár, Az ókori su-
lyokról és mértékekröl, Hogy is mondják ezt
magyarul? A beszterczei szószedet. Szerkesz-
tette 1874-iöl 1882-ig az Erdélyi muzeumot is és az-
elött is több lapot. Sok czikke jelent meg külföldi
lapokban is:

— Bezárt iskolák. Az ipolysági kisded-
óvót, az izraelita elemi és római katholikus elemi
iskolát, továbbá az iparos-tanoncziskolát a jár-
ványosan fellépett ragályos betegségek miatt
Marek Károly ipolysági föszolgabiró bezáratta.

— Az önálló vámterület mellett. Az önálló
vámterület érdekében alakult nagy intézöbizottság
ma délután ülést tartott, amelyen bejelentették,
hogy a meginditott mozgalomhoz az ország 137
ipartestülete is csatlakozott. A kereskedök és ipa-
rosok együttesen készitik elö a husvét másodnap-
ján tartandó nagygyülést. Felszólitják majd a mezö-
gazdákat is, hogy ezen a gyülésen is megjelenjenek.
Forster Jenö a mai ülésen kijelentette, hogy a moz-
galom vezetésére egy függetlenségi párti országos
képviselöt szeretne felkérni. Tenczer Vilmos azon-
ban ezt ellenezte, mert a mozgalomnak nem szabad
pártszinezettel birnia; másrészt a polgárság nem
bizhatik az országgyülés egy pártjában sem, mert
a nemzet törvényes jogait a provizórium alkalmával
egyik párt sem tudta megvédem. Azt az inditványát,
hogy a mozgalmat maga a polgárság vezesse, az
értekezlet elfogadta.

— Mantegazza a Schenk elméletéröl. Egy
bécsi lap tudósitója felkereste a napokban Mante-
gazza tanárt, aki a firenzei anthropologikus intézet
igazgatója s megkérdezte a véleményét Schenk
tanárnak ismeretes elméletére vonatkozólag. A tudós
tanár következöleg nyilatkozott:

— A tudomány elött tulajdonképen nincsen
lehetetlenség, de én a Schenk-féle theoriát mégsem
tartom valószinünek. Vannak társadalmi osztályok,
amelyek sokat, viszont vannak, amelyek keveset
esznek ; vannak népek, amelyek hallal és rizszsel
mások, melyek tussal táplálkoznak; élnek emberek
48 fokos hidegben és az egyenlitö tropikus vidé-
kein: és általában a nemek aránya még sem vál-
tozik sokat. Azután ez az idea egykoru a mitholo-
giával. Már Hyppokratesnek is voltak erre nézve
phisiologiai nézetéi, amelyeknek alapján bizonyos
szabályokat állitott fel, amelyeknek figyelembe vétele
mellett állitólag szabályozni lehet a szülendö nemeket
Ugyancsak Empedokles, Demokritos, Galenus, Avi-
cenna, Columella és más philosophusoknak is vol-
tak erre vonatkozólag elméleteik. Aristoteles elbeszél
Leophonusról egy történetet, hogy az a háziállatait
a nem szempontjából tetszése szerint tenyésztette.
Szóval a theoria már oly idös, mint maga az
emberiség és minden fölfedezö nagy aplombbal
lépett fel. A középkorban Albertus Magnus kecskeszörböl.
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szörböl és nyilbelekböl kotyvalékot fözött, amely-
lyel szerinte el lehetett érni azt, hogy fiu- vagy
leánygyermek szülessék. Ugyanigy a tizenhatodik
században Huarte János és a tizennyolczadik szá-
zadban Conteaux Prokop ugyanily arcanumokat
találtak fel. 1800-ban megjelent egy könyv, amely
erröl a thémáról szólt. Ez a könyv 1869-ban máso-
dik kiadásban is nyomdafestéket látott. Szóval el
lehet mondani, hogy ez a mithológa-periodus Aris-
totelessel kezdödik s valószinüleg nem Schenk ta-
nárral fog végzödni. Sokan a legujabb korban is tü-
zetesen és behatóan foglalkoztak ezzel a kérdéssel,
de bizonyosat mai napig sem tudunk. Vannak álta-
lános érvényességü tapasztalások, de más egyéb
nincs. £1 lehet mondani, hogy olyan szivességeket,
mint Schenk tanár igér, csak a jó Isten tehet
nekünk.

— A család szégyene. S. ezredes, aki egy
erdélyi ezred parancsnoka, szereti tisztjeit minden-
féle tapintatlan kérdésekkel faggatni. Végre néhány
hadnagy elhatározta, hogy kigyógyitja az ezredest
ebböl a kellemetlen szokásából. Összebeszéltek,
hogy valamennyien ugyanazt fogják felelni az ezre-
desnek és hogy mi lett ennek az összebeszélésnek
a vége, kitünik a következökböl; Egy gyakorlat után
az ezredes B. hadnagyot szólitja:

— Parancsol, ezredes ur!
— Hová való ?
— Budapeströl, ezredes!
— Budapeströl? És . . . van családja ?
— Van, ezredes ur. Atyám, anyám, növé-

rein van.
— Ugy ? Mi az atyja ?
— Hornista a Mollináryaknál, ezredes.
— Jól van. És anyja ?
— Szerény nö. Mosónö.
— Semmiféle tisztességes foglalkozást nem

kell megvetni. . . És növére ?
— Oh, ezredes ur, ezredes ur. családom szé-

gyene lett , . .
— Jól van, jó barátom . . . És ön, F. had-

nagy ? Hová való ?
— Budapestre, ezredes.
— Ah, Budapestre . . . Vannak szülei ?
— Vannak, ezredes. Növérem is él.
— Mi az atyja?
— Trombitás a Mollináryaknál, ezredes ur.

— Ah, tehát katona fia. Derék. És anyja?
— Mosónö, ezredes.
— Növére férjnél van ?
— Ah, ezredes u r . . . A család szégyene.. .

Engedje meg, hogy ne beszéljek róla.
— Ertem, értem . . . De ön, M. hadnagy,

önnek jellegzetes, markans vonásai lengyel szárma-
zást gyanittatnak . . .

— Jelentem alásan, budapesti vagyok.
— Szintén ? Vannak rokonai ?
— Szüleim és növérem.
— Mi az atyja ?
— Hornista a Mollináry-ezredben,
— Ugy ? — És az anyja ?
— Mosónö.
— Ah! Atyja trombitás a Mollináryaknál,

anyja mosónö és növére a család szégyene? Az
urak husz napra áristomba vándorolnak!

— Egy község pusztulása. Nagy-Pirit
veszprémmegyei községben — mint levelezönk
jelenti — tegnapelött nagy tüz pusztitott, mely
rövid egy óra alatt 27 lakóházat, számos
melléképületet, igen nagymennyiségü takar-
mányt elhamvasztott. A kár jelentékeny. Szá-
mos család hajléktalanná vált.

— 162 uj engedély. Párisi levelezönk irja:
Az ipartüzök közül a Zola-pör egyedül az utczai uj-
ságelárusitóknak hajt hasznot. A birósági palota
irodájában, ahol be kell jelenteni az utczai eláru-
sitásra szánt • közleményeket, most sok a dolog.
Azok a könyvek, röpiratok és más nyomtatványok,
amelyek a Dreyfus-ügyre vonatkoznak, immár meg-
lehetösen szép számmal vannak. A Les Droits de
l'homme, a La Lumiére ujságokat és a Psst !
czimü képes hetilapot csakis emez, az egész Fran-
cziaországot felkavaró ügy miatt, alapitották. Azon-
kivül utczai terjesztésre szánt hetvennégy röpirat
jelent meg, közöttük Zolának Francziaországhoz s

az ifjusághoz intézett levelei, valamint az ezekre
adott válaszok. Természetes, hogy ilyen formán a
rendörségnek, amely engedélyt ad az utczai eláru-
sitásra. Sok dolga van. Egy hónap óta nem keve-
sebb, mint 152 uj engedélyt adott a rendörség fér-
fiaknak és asszonyoknak, mig rendes körülmények
között egy hónap alatt alig tizen folyamodtak ilyen
engedélyért.

— 8 0 . 0 0 0 frankos lopás. Berlinböl táv-
iratozzák : Mint a "Nationalzeitung" értesül.
egy ajánlott levélböl, melyet a berlini Bres-
lauer Discontobank egy galatzi (Románia)
bankárhoz intézett, eltünt 80.009 frank ér-
tékü románjáradék. Azt hiszik, hogy a lo-
pást Galatzban követték el.

— Halál a börtönben. Kovács Lajos lóápoló,
akit tegnap holtrészegen szedtek föl a rendörök az
utczán, ma a VIII. kerületi kapitányság börtönében
meghalt. Halálának oka állitólag a sok ivástól be-
következett agyszélhüdés.

— A szerelmes leány merénylete.
Triesztböl jelentik : A szomszédos Prosecco
helységben tegnap este az itteni földbir-
tokos leánya a járásorvosra revolverrel há-
romszor rálött és fején sulyosan megsebesitette.
A leány azért követte el a merényletet, mert az
orvos nem viszonozta szerelmét. A merénylöt a
csendörök elfogták. Az orvost Triesztbe a kór-
házba vitték.

— Vigyázatlanságának áldozata. Kovács Jó-
zsef gyöngyösi bányász vigyázatlanságának áldo-
zata lett Pápay Mihály köbányájában. Egy puska-
porral megtöltött mélyedésbe kellett volna a dugó-
fát fabunkóval leverni. Kovács lusta volt a szüksé-
ges szerszámért elmenni, egy aczélruddal akarta a
dolgot elvégezni. Az aczélrud azonban a kemény
kövön szikrát vetett s az a mélyedésben levö puska-
port felrobbantotta. A robbanás következtében Ko-
vács arcza teljesen szétroncsolódott.

— Keresnek egy kis leányt. Egy szegény asz-
szony, valami Hiler Józsefné járt ma délelött
sirva-riva a rendörség palotájában. Itt mindent tud-
nak, mondják meg. hol van az ö aranyos Rózikája.
Nem azért, mert az ö gyermeke, de legszebb volt
az egész környéken. Tessék megkérdezni mind,
mind. akik a Dugonics-utczában laknak és akik is-
merték. Olyan se nem kicsi, se nem nagy, kerek-
arczu. piros képü, barna teremtés, ezenfelül alig
mult tizennégy éves. Keritsék elö, hisz a rendörök
mindenkit elö tudnak keriteni. Mert az bizonyos, hogy
megvan valahol. Egy vén szipirtyó szaladgált
utána, meglátszott rajta, hogy nem örökbefogadás
végett kerülgette, alighanem ennél van a gyermek,
az ö aranyos Rózikája. Keritsék elö, hisz a rend-
örök mindenkit elö tudnak keriteni. Ott várt késö
estig a fökapitányság palotájában, a kapu alatt, de
hiába. Hoztak sok csinos és nem csinos leányt,
csak az ö aranyos Rózikáját nem hozták.

— A vonat alatt. Simontornyán, mint leve-
lezönk irja, saját vigyázatlanságának áldozata lett
Fonódi Illés simontornyai lakos. Fonódi ugyanis,
bár a vasutnál a sorompók le voltak bocsátva, mégis
átment a sineken és ekkor az épen arra rohanó
vonat gépje elkapta a szerencsétlent s darabokra szag-
gatta. A vizsgálat kideritette, hogy Fonódi saját
vigyázatlanságának az áldozata.

— Országos központi nyilvántartás. A buda-
pesti fökapitányság fontos reformot fog életbelép-
tetni. A bünügyi osztály nyilvántartási hivatalát or-
szágos központi hivatallá akarja kiböviteni, mely
hivatva lesz az országban elöforduló összes büntet-
teket, illetve azok elkövetöit evidencziában tartani
és ellenörizni. A nyomozást nagyban elösegitö s a
rovott multu egyéneket figyelemmel kisérö intézmény
legközelebb éleibe lép.

— A mulatság vége. Nagy-kikindai levele-
zönk irja, hogy ott e hó 12-én Rajkov Sándor
lovas-rendör befordult a Fehér kereszthez czim-
zett vendéglöbe, hol egy mulató társaságban több
régi czimboráját ismerte fel. E társaságban vesztére
ott volt Martioov János nagy-kikindai ismert vere-
kedö alak is. ki már régi haragosa a rendörnek.
Ivás közben a két haragos ujból összetüzött —
miböl szóváltás — nemsokára pedig verekedés lett.
Minthogy Martinov János a rendört szitkokkal mélyen
sértette, ez kardot rántva ellenfelére támadt, ki

azonban megelözte, mert bicskáját markolatig
a rendör hasuba szurta oly erövel, hogy a sze-
rencsétlennek belei kifordultak a hasüregböl.
A rendört eszméletlen állapotban lakására szállitot-
ták, hol élet-halál közt vergödik, Martinov Jánost
pedig elfogta a rendörség s átadta a nagy-kikindai
királyi ügyészségnek.

— Hirtelen halál. Herrmann Mihály, a jász-
berényi magyar királyi I. honvédhuszárezred 22 éves
hadnagya, e hónap 10-én délután 5 órakor hosz-
szabb lovaglás után az ottani gözfürdöbe ment fü-
rödni. Alig lepett ki a meleg medenczéböl, azonnal
a jéghidegbe ment át. Fürdés után már nem tudta
vacsoráját elkölteni és tántorogva ment lakására.

Reggel 8 órakor az életerös és mindenki állal ked-
velt szolid természetü ember, rövid haláltusa után
kiszenvedett. A halottat e hónap 12-én, beszen-
telés után, óriási részvét mellett a budapesti kato-
nai zenekar kiséretével a jászberényi vasuti állo-
másra vittek, ahonnan Elöszállásra szállitották. —
Pardicska Gyula, a IX. kerületi rendörkapitány-
ság szolgája, ma délután lakásán hirtelen meghalt.
Holttestét bonczolás végett a törvényszéki orvostani
intézetbe szállitották.

— A széngáz áldozatai. A Schostal és Blau-
féle dévény-ujfalusi mészégetö-telep négy munkása
tegnapelött este a munkából hazajövet, hogy hideg
lakásuk mentöl elöbb átmelegedjék, a kis pléhkályha
tetején levö karikákat is leszedte s aztán nyugalomra
tértek. A kis szobát természetesen gyorsan betöl-
tötte a szabadon kiömlö széngáz s mire reggel rá-
juk nyitották az ajtót, három közülök, névszerint:
Paschkó Mihály, Paszkovszky Péter és Sajtaka
István már meg voltak halva, mig a negyedik:
Schurina István most a halállal vivödik. A telepen
még aznap megjelentek Bincsik föszolgabiró és
Zsigárdy A. föorvos, ahol a vizsgálat folyamán ki-
derült, hogy saját vigyázatlanságuk okozta vesztüket,

— Vakmerö rablás. Gyulafehérvári levele-
zönk vakmerö rablásról ad hirt. Tegnap délben tizen-
két órakor Kádár Miklós, városi tanácsos házába
beállitott egy szánalmas külsejü ember s Kádár ne-
jétöl, aki épen egyedül a konyhában foglalatosko-
dott, alamizsnát kért. Alig látta meg az asszony ki-
nyitott tárczájában a tizes bankjegyeket, hirtelen le-
ütötte a védtelen nöt s a tárczát magához véve, el-
illant. Az asszonyt késöbb magához téritették, de
belebetegedett az izgalomba. A rendörség megindi-
totta a nyomozást és már nyomában van a tet-
tesnek.

— Tolvaj borbélylegény. Az egri rendörség
letartóztatott egy Császár Albert nevü borbélylegényt,
aki Tersánszky borbélymühelyében kifogástalan ele-
gáncziával borotvált. Azelött Budapesten gyakorolta
mesterségét, de üres óráiban lopott. A budapesti
kapitányság emiatt köröztette, de nevét nem tudta
megmondani a körözö levélben. A személyleirás
azonban teljesen ráillik, igy aztán minden tagadása
és szabadkozása ellenére bekisérték az ügyészségre.

Napirend.
Naptár : Hétfö, február 14. — Róm. kath.: Bá-

lint vért — Protestáns: Bálint. —Görög-orosz (1898.
február 2.) Gyertyasz. Boldogasszony. — Zsidó: Sche-
b»t 22. — Nap kél 6 óra 40 perczkor— Nyugszik: 5 óra
15 perczkor. — Hold kel: éjjel 1 óra 32 perczkor. -*-
Nyugszik: 9 óra 52 perczkor reggel.

A kereskedelemügyi miniszter fogad délután
4 órától 5-ig.

Pénzügyminiszter fogad délután 4 órától
A horvát miniszter fogad d. e. 8—10 óráig.
A föváros magánépitési bizottságának ülése

az uj városházán délután 5 órakor.
Az akadémia II. osztályunak ülése délután

5 órakor.
J. király érkezése reggel 5 órakor.
Képviselök piknikje a Royal-szállóban.
Az uj városház palota terveinek benyujtási

határideje déli 12 órakor a mérnök- és épitész-egy-
letben.

A szabad liceum felolvasásai: A VII. ker.
fögimnáziumban. Felolvas 5—6-ig. — Guttenberg Pál:
William Morios élete és müvészetéröl, — 6—7-ig dr.
Márkus Dezsö : A nö jogáról.

Az oltáregyesület rendes havi ülése saját he-
lyiségében délután 5 órakor.

Iparmüvészeti muzeum és iparmüvészeti
társulat kiállitása zárva.

Nemzeti muzeum: természetrajzi tár, nyitva
délelött 9—1 óráig. Többi tárai 50 krajczár belépö
tekinthetök meg.

Országos képtár és Böcklin-kiállitás az aka-
démiában nyitva 9 órától l-ig.

Rovargyüjtemény a muzeumban, megtekinthetö
9 órától l-ig.

Egyetemi könyvtár nyitva 8—12-ig délelött
Akadémiai könyvtár nyitva.
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A szocziálisták munkája.
Ott, ahol leghevesebb a szocziálisták el-

keseredése. Szabolcsmegyében, a mai vasár-
naptól nagyon félt mindenki. Már napokkal ez-
elött hire járt, hogy minden intézkedés ellen,
melyet eddig ellenünk tettek, ma fognak fel-
lázadni és hogy vasárnap szent napja véres egy
nap lesz. Hála Istennek, nem igy történt.

A fövárosban ma is, mint rendesen vasár-
napon, szocziálista munkásgyülések voltak, me-
lyeken a strikera szervezkedtek. A szocziális-
tákról szóló mai hireink a következök:

Mátészalka, február 13.
A Nyir-Csaholy községben lefolyt szocziálista

tüntetésnek az oka a következö volt: A községben
több szocziálista pénzt gyüjtött agitaczionális czé-
lokra — minden ellenörzés nélkül és természetesen
a pénz nagy részét zsebre vágták. Amidön erröl
Horvay föszolgabiró értesült, azonnal kiküldte a
községbe Bakos István körjegyzöt, hogy haladék-
talanul inditsa meg ebben az ügyben a vizsgálatot.
A jegyzö elfogatta a pénzgyüjtöket, mire a szocziá-
listák megtámadták a községházát. Az elfogott ko-
lomposokat a vérontás elkerülése végett kénytelen
volt szabadon bocsátani és csak akkor fogathatta
el ujból öket, amikor a föszolgabiró rendelkezésére
25 csendör jelent meg a községben. Voltak, akik a
csendöröknek is ellenszegültek s azt kiáltozták:

— Pap, tanitó nem kell! Katonát nem
adunk ! Hanem üssük a zsidót, meg az urakat!

Remélik, hogy Horvay föszolgabiró erélyes
fellépésével még csirájában elfojtotta a szocziális
mozgalmat.

S.-A.-Ujhely, február 12.
A Bodrogközön is erösen terjed a szo-

cziálizmus. A szocziálisták gyakran gyülésez-
nek — minden éjjel a szabad ég alatt s a
holdvilág mellett esküdöznek, hogy testestül-
lelkestül hivei lesznek a szövetségnek. Vezérök
Várkonyi, a hirhedt szocziálista agitátor.
Agárdon a felbujtogatott szocziálisták fel-
gyujtották a biró házát, mert a biró nem
tartott velök. Mégis remélhetö, hogy e moz-
galom itt nem fajul ugy el, mint Szabolcsban,
mert a föispán és az alispán teljes erélylyel
intézkednek. Egy-két községben már is
észre tért a nép. Lukán elégették a szocziá-
lista iratokat, mert rájöttek, hogy a budapesti
föemberek elbolonditják öket.

Nyiregyháza, február 13.
A szocziálista izgatók ügyében meginditott

vizsgálat annyira elfoglalta az ügyészséget, hogy a
folyó ügyeket elvégeznie lehetetlen. Ezért az igaz-
ságügyminiszter rendeletére kisegitökül Perjessy
nagyváradi ügyész és Meszlényi aradi alügyész
Nyiregyházára érkeztek. Pongrácz Jenö debreczeni
föügyész is eljött, hogy az ügyeket felülvizsgálja s
a vizsgálat eredményéröl a belügyminiszternek jelen-
tést tegyen. Mándokon még tart a vizsgálat, négy
szocziálistát tartóztattak le, akiket ma Nyiregyhá-
zára kisértek. Kisvárdán Gondát, a szocziálisták
fökolomposát fogta el ma a csendörség.

Mohács, február 13.
Frigyes föherczeg birtokán a szocziálisták

bujtogatására kitört a sztrájk, a katonaság erélyes
föllépése következtében azonban ma megszünt.

Munkásgyülések.
A szocziálista munkások zajos gyülést tartot-

tak ma a Mauthner-féle kávéházban. A sajtóról s a
munkásvédelemröl beszéltek. Svartz József a szo-
cziálista sajtó üldözése ellen kelt ki és Pfeiffer
Sándor is erröl szónokolt. A többek között sértöleg
nyilatkozott a kormányról is, amiért a gyülésre ki-
küldött rendörkapitány megvonta töle a szót. Még
Kürschner Jakab és Báron Ede beszéltek ugyan-
csak a sajtóról és a munkások helyzetéröl. .

A kömivesek is gyüléseztek ma. Körülbelöl
ezer munkás jelent meg a gyülésen, amelyen
Bokányi Dezsö felszólitására elhatározták, hogy
országosan szervezkednek a legközelebbi strikera. A

strike-ot már e hónap 18-án megkezdik, ha a
munkaadók nem teljesitik a segédek követeléseit.

Az ó-budai munkásoknak is volt ma gyülé-
sök, amelyen a sajtószabadság korlátozása ellen
foglaltak állást. A jelenlevö rendörfogalmazó a gyülés
elején kénytelen volt néhány munkást letartóztatni.

Az izgatók megfékezése.

A kormány utasitására a fövárosi rend-
örség komolyan hozzálát a szocziálista izgatás
megfékezéséhez. A fökolomposokat, mint egy
könyomatos jelenti, a rendörség elé idézték
és azokat, akik nem budapesti illetöségüek,
vagy magukat igazolni nem tudják, ki fogják
utasitani. A sajtóbiróság megkeresésére a rend-
örség tegnap lefoglalta a Volksstimme és a
Világszabadság czimü hetilapokat, mert kau-
czió nélkül politikai czikkeket közöltek. A "Nép-
szava" kikerülte e sorsot, mert a mult hét fo-
lyamán a lap kauczióját letették. — Magán
részröl felhivták a rendörség figyelmét a bécsi
Arbeiterzeitung féktelen magyarellenes izga-
tásaira és valószinü, hogy a kereskedelmi mi-
niszter ettöl az osztrák laptól megvonja a posta-
szállitási jogot.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Tina di Lorenzo rendkivül nagy sikert ara-

tott mai Fedorájával. A föváros legelökelöbb közön-
sége nézte végig az olasz társaság mai elöadását
és nem gyözte eléggé tapsolni az igézöen szép hös-
nöt és a társulat vezetö : müvészét Ando-t, ki Loris-
Ipanoff szerepét játszotta. A jeles müvésznö oly
nagy és eröteljes temperamentummal, oly lángoló,
elragadó szenvedélylyel játszotta Fedórát, ami-
lyet töle azok, kik eddig bemutatott sze-
repeiben látták, alig várlak. Alakitása oly
meggyözö, oly tökéletes volt, hogy most már min-
denki azon véleményhez hajolt, hogy a müvésznöt
elsö föllépése alkalmával valószinüleg a hosszu uta-
zás fáradalmai gátolták meg tehetsége egész ere-
jének kifejtésében. A szerelem és gyöngédség jele-
neteiben e szerep viselöinek legelsöi közé emelke-
dett föl. Határozottan állitható, • hogy a ne-
gyedik fölvonásban, hol a megbánás keserveit
és a fölfedezéstöl való félelmet tolmácsolja,
senkisem tesz tul rajta. A harmadik felvo-
násban is bámulatos fényben ragyogott alakitó-
képessége. E fölvonás után viharos tapssal
nyolczszor hivták a lámpák elé ; egyszer még a
nagy függönyt is föl kellett vonni, hogy a rajongó
közönségnek ujra megköszönhesse a tüntetö elisme-
rést. Mindannyiszor vele volt Ando, ki a müvész-
növel méltán osztozkodott a fényes est sikerében.
Ando-t, még nyilt jelenetben is gyakran tapsolták.
Bizonyos, hogy ö ép oly mértékben érdemli meg a mü-
értö közönség nagy érdeklödését, mint a müvésznö,
ki társaságának csillaga.

* A Vigszinházban a "Fedora" mai elöadásán
két érdekes vendég volt látható a. nézötéren. Az
egyik Yvette Guilbert, a francziák hires chanso-
nette-énekesnöje, aki férjével együtt ott ült a földszin-
ten és aki néhány estén át egy budapesti orfeum-
ban fog vendégszerepelni; a másik vendég Jauner
Ferencz, a bécsi Carl-szinház igazgatója volt. Jauner
gróf Keglevich István páholyából hallgatta végig
az elöadást. Ö azért jött le Budapestre, hogy meg-
nézze a Szöke Katalin-t, Voss látványos darab-
ját. A mü ép ugy, mint az elöadás és a fényes ki-
állitás nagyon tetszett neki, ugy, hogy ajánlatot is
tett a Vigszinház igazgatóságának, hogy a "Szöke
Katalin" egész kiállitási apparátusát megveszi.

* Nemzeti szinház. A nemzeti szinház nyug-
dijintézete javára legközelebb elöadják lovag Cor-
telli "Il dovere" (A kötelesség) czimü négyfelvo-
násos szinmüvét, amelyei Óvári Lipót és Szigeti
Imre forditott magyarra.

* Párisi premiére. Azok a fiatal irók, akiket
a párisi szinházak igazgatói gyors egymásutánban
fölfedeznek, többnyire finom lelkü elmés emberek,
de nem határozott drámairói talentumok. Kiderült
ez Lavedanról, Guichesröl, Hermantról és
Maurice Donnayról. Csak Brieux és Curel vál-
tották be némileg a hozzájuk füzött reményeket.
Donnay legujabb müve, a "L'Affranchie" (A föl-

szabadult) a Renaissance-szinházban került bemuta-
tóra. Meséjét el lehet mondani néhány szóban. A
darab-hösnöje egy elvált asszony, aki "fölszaba-
dultnak"" érzi magát a társadalmi szabályok és kö-
telességek alól. Kedvesét, aki imádja és akit ö is,
saját állitása szerint, imád, megcsalja egy barátjá-
val. És miért ? Mert egy szinésznö féltékenységböl
revolverrel rálött és sulyosan megsebesitette, és
mert ezért elötte érdekes embernek látszik. A régi
kedves most az "affranchie"-t eltaszitja magától, —
mire az asszony mint egy rabszolganö lehull elötte
a porba. A darab végén az elhagyott kedves és az
elhagyott szinésznö egy jelenetben kölcsönösen kife-
jezést adnak elkeseredésüknek, anélkül azonban,
hogy — mint a közönség hitte — egymást megvi-
gasztalnák és egymás karjaiba borulnának. Az uj-
donság nem elégitette ki a közönséget. Alit is akart
vele Donnay ? Kirohanást akart-e intézni a feminis-
mus ellen, avagy szatirát akart-e irni azok ellen,
akik emanczipálják magukat a társadalmi szabályok
alól ? A közönség csak azt tapasztalta, hogy Donnay
szellemes iró, de drámai véna nincs benne. Darab-
jának nincs sem cselekménye, sem egyöntetü hangu-
lata. Van benne tizenkét drámára való anyag, de
egyetlen egy kész dráma sem.

• A zenepiaczról. Bloch Józseftöl, az orszá-
gos zeneakadémia kitünö tanárától, nagybecsü pae-
dagogiai munka került a zenepiacira. Nemcsak belsö
értéke dönti el e mü jelentöségét, hanem az a kö-
rülmény is, hogy egy nevezetes szükségletnek tesz
eleget. Mert egy Hegedüiskolá-ról van szó és
mindjárt hozzátehetjük, hogy a szakbeli zeneiroda-
lom egyik javatermékéröl. Huber Károly hegedü-
iskolája, amelynek elsö kiadása 1855-ben, második
kiadása pedig 1875-ben látott napvilágot, immár
elavult. A Bloch müve a modern paedagogia ma-
gaslatán áll, alapos, rendkivül tiszta, átlátszó és
szigoruan systematikus. Bloch sok évi gazdag ta-
pasztalatai, amelyeket mint müvész és mint profes-
sor szerzett, erös nyomot hagytak e jeles munkán.
A Hegedüiskolából eddig három vaskos füzet
jelent meg ; a negyedik és ötödik még következik.
Ugy hiszszük, nem lesz Magyarországon elökelö in-
tézet, amely e müvet ne használná majd ; hisz
Bloch szakirodalmi és zeneszerzöi munkássága a
külföldön is évek óta ismeretes. A nagyérdekü pae-
dagogiai ujdonság a Nádor Kálmán czég kiadása.

TUDOMÁNY ÉS IRODALOM.
* A Petöfi-társaság ülése. A Petöfi-társaság

szépszámu közönség jelenlétében tartotta meg mai
felolvasó ülését, Bartók Lajos elnök bejelentette dr.
Mészáros Károly halálát. Az elhunyt lelkes párto-
lója volt a tudománynak, müvészetnek, irodalomnak
és a Petöfi-társaság legnagyobb alapitványa az ö
nevét viseli. A társaság részvétiratot fog intézni a
gyászoló családhoz.

Ezután megkezdödtek a felolvasások.
Tolnay Lajos bemutatta Kacziány Géza

vendégnek Petöfi franczia elöfutárja czimü érte-
kezését. Petöfi sok külföldi nagy költötöl tanult,
sokaknak müvén csiszolta izlését, bár egyiket sem
utánozta. Azok közé, akiknek hatása itt-ott meg-
látszik Petöfi költeményein, . tartozik Hégésippe
Moreau, a francziáknak egy nagyon szerencsétlen
poétája, akit ma már kezdenek felejteni. E láng-
lelkü költö a legnagyobb nélkülözésekkel volt kény-
telen küzdeni, mindenkitöl elhagyatva, betegen nyo-
morgott mindaddig, mig Nefelejts czimü elsö kö-
tete megjelent. Ekkor a hir szárnyaira vette, de a
dicsöség fénye már csak a haldoklóra vetette suga-
rát. Költeményei szenvedélyes hangon irvák s a
forradalom költöje Ö is, mint Petöfi. Az értekezö
szerint Petöfinek A királyok ellen czimü verse
Moreau hatását tünteti föl.

A felolvasást megtapsolták.
Ezután Torkos László a Petöfi-albumban

megjelenö Petöfi-versek közül olvasott fel néhá-
nyat. Egyet önmagától, egyet Szabolcska Mihály-
tól, egyet Illyés Bálinttól és egyet Lampérth Gé-
zától. Szabolcska verse igy hangzik:

Petöfi.
Minek siratnálak ?
Minek sajnálnának?
Földi ember soha szebben
Nem halt meg tenálad !
Életed, halálod
Egy gyönyört nóta,
Mintha csak a jó Istennek
Te diktáltad volna!
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Végül Vértessy Arnold olvasta fel egy ked-
ves elbeszélését, amelyet nagy tetszéssel fogadtak.

A fölolvasó ülés után a tagok zárt ülésre
gyültek össze , amelyen Ferenczy József jelentést
tett a Petöfi költészetének jellemzésére kitüzött
pályázat eredményéröl. Egészben két pályamü érke-
zett be, s a birálók (a jelentésttevön kivül: Torkos
László és Ábrányi Emil) azt javasolják, hogy a di-
jat egyiknek se adják ki. Az egyik mü egy kö-
zépiskolai tanuló müvének látszik, a másik is (Sza-
badság, szerelem jeligével) gyenge és zavaros, bár
ez utóbbinak szerzöje, ugy látszik, sokat olvasott,
jóizlésü, önérzetes ifju.

Szana Tamás titkár jelenti végül, hogy a
Vigyázó-féle, lirai költeményre kitüzött pályázatra
98 pályamü érkezett, Birálókul Ábrányi Emilt,
Tolnay Lajost és Szabó Endrét küldi ki a társa-
ság. Örömmel vették tudomásai a tagok azt is,
hogy a Petöfi-album már befejezéséhez közeleg. Az
ivek ki vannak már szedve s nyomását a napokban
fejezik be.

FÖVÁROS.
(Hajléktalan tüzoltók.) A második kerületi

tüzörség hajlékát május elsejére felmondották s uj
alkalmas helyiséget nem igen találnak. Ha az örség
május elsejére megfelelö házat nem kap, valamely
más kerületbe osztják be.

(A borvásár.) A tanács az országos borvásárt
a Rudasfürdö mellöl a központi vásárcsarnokba
tétette át. A jövö hónapban József napján már ott
is tartják meg a borvásárt.

(Uj iskola.) A föváros most tüzte ki az ár-
lejtést a dohány-utczai polgári leányiskola és kis-
dedóvó épületére. Az ajánlatokat márczius 15-ike
délelött 11 óráig lehet beadni a tanács tanügyi
osztályánál.

(Szent-István-, Lajos-, Rudolf-körut.) Egy fö-
városi polgár azt az inditványt terjesztette a tanács
elé, hogy a Váczi-körutat Szent-István-ról, a mu-
zeum-körutat Nagy Lajos királyról, a vámház-
körutat pedig Rudolf trónörökösröl nevezzék el. A
tanács legközelebb tárgyalja az inditványt.

(Hatósági orvosok értekezlete.) A föváros
orvosai a tiszti föorvos elnöklése alatt ezentul min-
den hónapban értekezletet tartanak valamely föl-
vetödö közegészségügyi kérdés felöl. Tegnap este
volt az elsö ilyen összejövetel s ennek végeztével
Schermann Adolf tiszti föorvos és báró Harkányi
János vezetése alatt megnézték a központi tejcsar-
nok telepét.

(A vásárcsarnokok személyzete.) A tanács
szombaton tárgyalta a Vásárcsarnokok személyzetének
véglegesitésének kérdését. A próbaév letelt s az
alkalmazottak, akiket ideiglenesen a polgármester
nevezett ki annakidején, egytöl-egyig beváltak. A
tanács éppen e miatt javasolja a szóban forgó sze-
mélyzet haladéktalan véglegesitését.

(Árvaszéki választás.) A tanács legutóbbi ülésé-
ben töltötte be az árvaszéknél még üresedésben volt
állásokat. Elsöosztályu fogalmazóvá Balla Károlyt,
másodosztályuvá Kovács Jenöt, fogalmazó-gyakor-
nokká pedig Horváth Istvánt választotta meg.

VIDÉK.
* (Az alsólendvai választás.) Annakidején

megirtuk, hogy az alsólendvai választókerületben
Marsovszky Endre néppárti képviselö mandátumát,
a kiderült szabálytalanságok következtében, megsem-
misitették. A mostani választáson az ellenfelek a
régiek : Mandel Pál szabadelvü és Marsovszky
Endre néppárti programmal. Az uj választás február
25-ére van kitüzve. Az összes szavazók száma 2400,
melyhez az alsólendvai kerülethez tartozó muraközt
községek több mint egy harmadával járulnak hozzá.
E legujabb választás a különben békés természetü
horvátajku népet ujólag felizgatta. A korteskedés
mindkét részen erösen folyik. Értesülésünk szerint
Mandel Pál szabadelvü jelöltnek a muraközi fal-
vakból több mint 750 biztos szavazata van. A nép-
párti vezérszerepet az ottani katholikus papság vi-
szi, a tanitók azonban nem nagyon türik az illeték-
telen befolyást. Mandel Pál képviselöjelölt már több
éven át képviselte e kerületet s kerületének, valamint

egyeseknek is sok jót tett. Megválasztása csaknem
bizonyos.

* (Kedélyes választói lista.) A fiumei autono-
misták még sem lehetnek tulságosan elkeseredve,
mert amilyen községi választói listát csinálnak, ez
határos vagy a szemenszedett inkorrektséggel vagy a
kedélyességgel. Fiumei levelezönk erre vonatkozólag
a következöket irja nekünk : Harmincz éven ál itt
az a praxis fejlödött ki, hogy mint községi válasz-
tók csak a fiumei illetöségü lakosok és államhiva-
talnokok szerepelnek. A városatyák mindenkoron
azt hangoztatták, hogy nem fiumei illetöségüek
nem tarthatnak igényt választói jogosultságra.
Igazuk persze soha sem volt. Mert a városi statutum
idevonatkozó fejezete igy szól:

28. §. Választók azon irni és olvasni tu-
dók, akik

1. az országgyülési képviselöválasztásra sza-
vazati joggal birnak;

2. a hosszujáratu hajókon szolgáló tenge-
résztisztek és tengerészkapitányok.

Látnivaló, hogy a statutum egyáltalán nem köti
a választói jogosultságot a fiumei illetöséghez. A
városatyák azonban addig-addig kommentálták a
szabályzatot, amig kisütötték a fiumei illetöséget,
mint conditio sine qua non-t. Ebböl azután az a
képtelen és sehol a világon nem létezö állapot ke-
letkezett, hogy egy negyvenezer lakossal biró
városban a községi választók összes száma
905 lett. Ennyi volt a legutóbbi Választásoknál is.
A fiumei autonomisták persze ragaszkodnak e praxis-
hoz ma jobban, mint valaha. Mert ilyen módon a nem
fiumei illetöségü magyar honosokat kényelmesen
megfoszthatják válaszlói joguktól. De fellehetö, hogy
a liberálisak minden erejükböl rajta lesznek, hogy
ennek az operetteszerü városi kormányzatnak egy-
szer már vége szakadjon.

* (A budapest-szarajevói vasut.) Mohácsi
levelezönk táviratozza, hogy a budapest-szerajevói
vasut nyomjelölési munkálatainak foganatositására a
Hitelbank a napokban odaküldi mérnökeit. A vasut
kiépitése az egész megyének nagy hasznára lesz.

* (Községek egy ármentesitö társulat ellen.)
A Kis-Jenön székelö Körös-szabályozás és ármentesitö
társulat nyolcz oly községei is bevont tárterületébe,
mely nem fekszik közvetlenül a Körös mentén s
ezekre nagyobb hozzájárulási összeget is vetett ki.
A hozzájárulás annyival szükségesebb volt, mivel az
ármentesitö munkák után a tavaszszal kezdi meg
több mint egy millió költséggel a már tovább el
nem odázható belvizszabályozást A kisjenöi járás-
ban fekvö nyolcz község: Sikló, Székudvar,
Miske, Seprös, Kerülös, Szinitye, Somoskesz
és Barakony azonban megfelebbezte a határozatot
azzal, hogy nekik nemcsak, hogy vizkáruk soha sem
volt, hanem ellenkezöleg még szükségök volna a
Körös vizére s ezért a hozzájárulást méltatlanul
rótták rájuk. A felebbezésekre Szathmáry Gyula
alispán helyszini tárgyalást rendelt el, melyre az
aradi folyammérnöki hivatalt és az összes érdekel-

teket meghivta.

Versenyt Fiuménak.
E két szóba foglalta nemrégiben dr. Havass

Rezsö Dalmáczia visszacsatolásának czélját. Régi
dicsöségünknek, Nagy-Magyarország ösi kereteinek
visszaállitása kétségtelenül legédesebb álma minden
magyarnak, a gyakorlati politikát irányitó czél- és
idöszerüség azonban a fiumei kérdés más megoldá-
sára utalnak.

A visszacsatoláshoz négy tényezö megegyezése
szükséges, amit a monarchia másik felének zilált
állapota csaknem kizár a jelenben. És visszacsatol-
tatván Dalmáczia, ugy kincseinek behozatala — ha
azt Fiumétól elterelni óhajtjuk — mint kikötöinek
hasznavehetösége ujabb és számos milliók koczká-
zatát teszi fel, mig az eredményt a távol jövö két-
ségessé teszi.

A rohamosan emelkedö forgalom gyorsabb
megfejtést követel és egyuttal alkalmat ad a ma-
gyar közjog egy közelmult mulasztásának
pótlására.

Versenyt Fiuménak — Buccarival!
Mert a fiumei kérdés annak a korszakos téve-

désnek következménye, melylyel a magyar-horvát t

kiegyezést rendezö 1868. XXX.
megfeledkezett Buccarival való régebbi kapcso-
latunkról, egyedül Fiuméra szoritván a magyar
tengeri kereskedelmet. Holott még Mária Terézia
jelölé ki Fiume mellett a magyar tengeri ke-
reskedés második föpontjává a szomszédos
Buccarit. És tartozunk azzal az elismeréssel a
régi országgyülési rendszernek, hogy Magyarország
kereskedelmi érdekeinek körültekintöbb öre volt,
mert midön Buccari egyedül kis terjedelme miatt
külön igazgatást nem nyervén, Horvátországhoz
kapcsoltatott, a magyar országgyülés mindaddig
nem szünt meg ez ellen óvást emelni, mig az
1807. évi közvetlen követküldési jogot nem adott
neki a magyar országgyülésre, mit az 1848. évi tör-
vények is fentartanak. Az 1868. évi törvényhozás mu-
lasztása óta ma már csak némely tengeri s kereske-
delmi ügyekben terjed ki reá a fiumei kormányzó
hatásköre.

Buccari kicsiny, de biztos kikötöje megérdemli,
hogy báró Bánffy Dezsö szerencsés keze által ujra
közvetlen kapcsolatba hozassék a magyar Ország-
gyüléssel.

És Magyarország tekintélyéhez is méltóbb, ha
a hüségben majd egymással versengö tengerparti
városkákat érdemök szerint jutalmazhatja a kultura
jótéteményeivel.

Végül fejezze be a hibás és egyoldalu dédel-
getésünkkel nagyranövelt fiumei önállósági mániát
czimerkérdés rendezése. Állami czimer csak orszá-
gok czimeréböl állhat. Fiume pedig nem ország,
mert czimere, milyennel minden megye, város, söt
család is dicsekedhetik, még nem teszik azzá. Ezért
törvény sem rendeli oda. El tehát Fiume czime-
rével a megcsufolt, de az idöknek végeiglen épen
maradó magyar állami czimerböl.

És ha majd éleire kap versenye a provizo-
rium nélküli Buccarival, letünik mindörökre a fiumei
kérdés.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= A detektivek szaporitása. A belügy- és igaz-

ságügyminiszteriumban most nagyszabásu reformon
dolgoznak. Arról van szó, hogy a detektivek szá-
mát lényegesen szaporitják, de ezek a detek-
tivek nem a rendörség kebelében, hanem a
budapesti kir. büntetö törvényszéknél teljesit-
senek szolgálatot. Ezzel az igazságszolgáltatást
akarják gyorsitani. Gyakran megtörténik ugyanis,
hogy a rendörség részéröl a törvényszékhez áttett
ügyek itt egész más alakot öltenek az uj vallomások,
uj bizonyitékok által, ami azért lehetséges, mert a rend-
örségnél senki sem vall eskü alatt s vallomását a biró-
ságnál mindig módosithatja. A törvényszék tehát
ismét ujból kezdheti a nyomozást, kénytelen ismét
a rendörséghez átirni, mely azután detektiveket biz
meg a nyomozással, akik a folyamatban levö elö-
nyomozatokkal amugy is tul vannak terhelve s fel-
adatuknak nem is felelhetnek meg terjesen. E bajon
van hivatva segiteni az uj intézmény, A birósághoz,
illetve vizsgálóbirákhoz — mint a Rendöri Lapok
értesül — egyelöre 60 detektivet osztanának be
s ennyivel szaporitanák a létszámot.

= Az amerikai párbaj — nem vétség. Ezt
mondotta ki itéletileg a temesvári királyi törvény-
szék, utóbb a királyi itélötábla s a minap a legfel-
söbb fórum, a királyi kuria is. Ezt az itéletet a kö-
vetkezö eset provokálta:

R. A., a budapesti tudomány-egyetem bölcsé-
szethallgatója 1895. évi deczember 17-én Bruckenau
községben öngyilkossági szándékból egy régi Verndl-
féle fegyverrel mellbe lötte magát A golyó áthatolt
a testén, de nem ölte meg a fiatalembert, aki négy
hónap multán teljesen felgyógyult A vizsgalat és a vég-
tárgyalás során R. A. azt vallotta, hogy 1895. szeptem-
ber havában, mint egyetemi bölcsészethállgató
Budapesten tartózkodott, s itt egy társaságban tisz-
teletlenül nyilatkozott egy szegedi leányról. Ennek
az lett a következménye, hogy egy jogász, aki
szintén jelen volt a társaságban, másnap provokálta
öt. A segédek abban állapodtak meg, hogy az
ügyet amerikai párbajjal végzik be. A sorshuzás az
egyetem olvasótermében ment végbe ; R. A. a fe-
kete golyót huzta s igy neki a megállapodás sze-
rint fél év alatt életétöl meg kellett válnia. Október-
ben hazatért szüleihez, de itt nem volt nyugta.
Végre is egy rokonához, a bruckenaui jegyzöhöz
ment s ennél követte el végzetes tettét
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Minthogy R. A. öngyilkossági kisérletét egy
amerikai párbaj következménye gyanánt tüntette
föl, a temesvári királyi ügyészség amerikai pár-
baj vétsége czimén vádat emelt. A temesvári királyi
törvényszék azonban fölmentö itéletet hozott, mert
a büntetötörvénykönyv "amerikai párbaj" meg-
jelöléssel deliktumot nem emlit, ily czimen
tehát vád sem emelhetö. De meg nem is tartja
valószinünek a vádlott vallomását annál kevésbbé,
inert ellenfelének egy most már nem élö egyént
mond, a segédeit pedig meg nem nevezi. De ha a
vádlott vallomása hitelt érdemelne is, a királyi
törvényszék még az esetben sem látná a vádbeli
cselekménynyel megállapitva a büntetötörvénykönyv
283. §-ában körvonalozott deliktumot. Ugyanis a
hivatkozott szakasz szól arról, "ha két sze-
mély kölcsönösen megegyezik arra, hogy elöre
meghatározott módon a sorstól tétessék füg-
gövé, hogy közülük melyik váljék öngyilkossá,
ha tehát a vádlott vallomása a valóval meg-
egyeznék, akkor annak, hogy az öngyilkosságra
irányzott cselekmény létrejött, nem vádlott és ellen-
fele, de a segédek megegyezése volt az oka, amely
megegyezést a vádlott elfogadta, mert arra magái
kötelezve érezte; s igy a fent hivatkozott szakasz
alapfeltétele, "két személy kölcsönös megegyezése",
Vádlott cselekményéböl hiányzik. Mindezek alapján
pem tekinthetö a vádlott cselekménye egyéb-
nek, mint öngyilkossági kisérletnek : minthogy
pedig az öngyilkossági kisérlet nem képez bünte-
tendö cselekményt, ennélfogva a vádlott az ellene
emelt vád alól felmentendö volt.

A temesvári kir. itélötábla s a minap a kir.
kuria is, megokolásánál fogva helybenhagyták az
elsöbiróság itéletét.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Rendjelek. A király megengedte, hogy gróf Es-

terházy Ferencz cs. és kir. kamarás, förendiházi tag, a
királyi porosz 11. osztályu korona-rendet a csillaggal,
Rudnay Béla, a székesfövárosi m. kir. államrendörség
fökapitánya, a királyi román csillagrend tiszti nagy-
keresztjét, a királyi porosz korona-rend II. osztályát és
a királyi sziámi fehér elefánt-rend III. osztályát, báró
Fejérvári Imre, Baranya vármegye és Pécs sz. kir.
város föispánja, a királyi porosz korona-rend II. osztá-
lyát, Trixler Károly, Baranya vármegye alispánja a ki-
rályi porosz vörös sas-rend III. osztályát, Márkus Jó-
zsef, Budapest székes-föváros föpolgármestere a királyi
porosz korona-rend II. osztályát s a királyi román ko-
rona-rend II. osztályát, Tormay Béla miniszteri taná-
csos a királyi szász Albrecht-rend tiszti keresztjét,Sza-
lay Péter miniszteri tanácsos, a m. kir. posta- és táv-
irdaintézet elnökigazgatója a királyi porosz korona-rend
II. osztályát a csillaggal, a belga Lipót-rend közép-
keresztjét, a németalföldi Oránia- és Nassau-rend nagy-
tiszti keresztjét a csillaggal, a királyi romániai csillag-
rend tiszti nagykeresztjét a csillaggal és a királyi gö-
rög Megváltó-rend középkeresztjét, dr. Alexy Albert,
a konstantinápolyi cs. és kir. konzuli fötörvényszék
föbirája a királyi porosz vörös sas-rend II. osztályát,
báró Splényi Ödön rendörtanácsos a királyi román "ko-
ronarend tiszti keresztjét, dr. Farkas Lajos rendörta-
nácsos a királyi porosz korona-rend III. osztályát,
Szombat/kivi Albert rendörtanácsos a királyi porosz
korona rend III. osztályát s a királyi román csillag-rend
lovagkeresztjét, Bérczi Béla kerületi rendörkapitány a
királyi porosz vörös sas-rend III. osztályát, Brüll Árpád,
a cs. kir. szab. kassa-oderbergi vasutnál alkalmazott
segédmérnök, a bolgár polgári érdemrend lovagkereszt-
jét, dr. Zsengery Samu tanár és lapszerkesztö a királyi
román korona-rend lovagkeresztjét, Burger Károly János,
a budapesti Hungária-szálló igazgatója, a királyi siámi
korona-rend Y. osztályát, dr. Herczka Imre karlsbadi
fürdöorvos, budapesti lakos, a királyi porosz egészség-
ügyi tanácsosi czimet, Podhradszky András, Szász-Co-
burg Gothai Fülöp herczeg jolsvai erdö igazgatója, a
bolgár Szent Sándor-rend IV. osztályu tiszti keresztjét.
Fenyves Károly bártfai fürdöigazgató az anhalti Medve
Albert-rend II. osztályu lovagkeresztjét, Bach János m.
kir. államvasuti forgalmi fönök a fejedelmi bolgár pol-
gári érdemrend IV. osztályát, Szitnyai József, Selmecz-
és Bélabánya sz. kir. város polgármestere, a fejedelmi
bolgár Szent Sándor korona-rend V. osztályu lovag-
keresztjét, Krausz Kálmán, Selmecz- és Bélábánya sz.
kir. város fökapitánya, a fejedelmi bolgár polgári érdem-
rend IV. osztályu tiszti keresztjét és Tagger Abr.
Pinkás filippopolisi nagykereskedö a császári török
Medsidie-rend IV. osztályát elfogadhassák és viselhessék.

Kinevezések. A király Zachár Emil pozsonyi
királyi táblai birót a kuriához számfeletti biróvá, dr.
Laudon Gyula kassai királyi alügyészt a trencséni. dr.
Sonnenvend pécsi járásbirósági albirót a szegzárdi
törvényszékhez birákká, dr. Biró Kálmán mezökövesdi
járásbirósági albirót a komáromi ügyészséghez al-
ügyészszé, — a vallás és közoktatásügyi miniszter
Baumann Hugó okleveles tanitót a fehértemplomi köz-
ségi elemi népiskolához rendes tanitóvá : Gyorgyevits
Katalin okleveles tanitónöt a gályai községi elemi nép-
iskolához rendes tanitónövé, — a magyar királyi ten-
gerészeti hatóság luszini születésü Cosulich Jenö G. ös
S. L. costrenai születésü Jelenich Avellino keresk.
hadnagyokat hosszujáratu hajókra tengerész-kapitá-
nyokká, sziszeki születésü Fabatz Miklós és S. L. cos-
trenai születésü Sablich Albin tengerészeket hosszu-
járatu hajókra tengerészhadnagyokká, — a szegedi
királyi itélötábla elnöke dr. Molnár Árpád végzett jog-
hallgatót a vezetése alatt álló királyi itélötábla kerüle-
tébe dijas joggyako»nokká, — a pozsonyi királyi itélö-
tábla elnöke Herr Henrik dijtalan joggyakornokot, Koil-
mann János végzett joghallgatót ezen királyi itélötábla

területére dijas joggyakornokká, — a temesvári királyi
itélötábla elnöke Domby Kálmán debreczeni lakos vég-
zett joghallgatót a temesvári királyi itélötábla kerüle-
tébe dijas joggyakornokká, — a kézdivásárhelyi királyi
törvényszék elnöke a vezetése alatti királyi törvény-
székhez Kocsis János vasuti váltóört III-ad osztályu
hivatalszolgává nevezte ki.

Pályázatok. A bártfai állami gimnáziumnál két
tanári, a kereskedelemügyi miniszterium segédhivata-
lainál két irodasegédtiszti, az ungvári állami alreálisko-
lában tanári, a bródi (Pozsega) adóhivatalnál adópénz-

tárnoki, a brassói fövámhivatalnál vámgyakornoki, Má-
ramaros vármegye törvényhatóságánál fölevéltárnoki, a
sziráki (balassagyarmati) járásbiróságnál irnoki, a besz-
terczei (Deés) adóhivatalnál adótiszti, a györi itélötáb-
lánál joggyakornoki, a. nagymihályi (S. A.-Ujhely) járás-
biróságnál járásbirói, Kricsován (Krassó-Szörénymegye)
és Felsö-Komáromban (Barsmegye) postamesteri, az egri
pénzügyigazgatóságnál pénzügyi fogalmazói, Büsün (So-
mogymegye) postamesteri állás van üresedésben,

Magyar név. Grázler Lipót rahói kir. járásbiró,
valamint kiskoru gyermekei Margit, István, László és
Erzsébet "Geréb"-re, dr. Neumark Sándor keszthelyi la-
kos orvos "Simon"-ra, Megó János verbói lakos erdöör
"Majtényi"- ra, Fandl József jalsói néptanitó "Radvá-
nyi"-ra. Matyi Mihály kassai lakos "Medve"-re; dr.
Ehrenreich Pál ujpesti lakos "Elek"-re változtatták ve-
zetéknevöket.

Árverések. A fövárosban. Bencze István ingó-
ságai Vll. Alpár-utcza 3. febr. 15. Fried Henrik ingó
ságai VI- kabella-Btezc 80. febr. 14. Blazsovszky Sa-
rolta VII. külsö kerepesi-ut 28. febr. 15. Singer József
ingóságai VI. Izabella-utcza 73. febr. 14. Körpel Antal
ingóságai V. Lipót-körut 2G. febr. 15.

A vidéken. Ringler Fülöp ingatlanai Solymár
(Budapest) községházánál febr. 28. Dr. Fischer Fülöp
ingatlanai Kisujszálláson márcz. 1. Mezey Lajosné in-
gatlanai Kereszturon márez. 7. Berzeviery Béla ingat-
lanai Élesden márcz. 4. Szabó Káhnánné ingatlana lrsa
(Monor) községházánál márez. 10. Zsivanov Evicza in-
gatlanai Szilbás (Pálinka) községházánál márczius 16.
Zanisits Jilsxandra Ingatlanai Tor Sziget (Periasz) köz-
ségházánál márcz. 81 Lelkes Károly ingatlana Alsó-Ele-
fánt (Nyitra) községházánál márez.! 7. Fridsmaim András
ingóságai Szász-Almáson (Medgyes) febr. 26. Gergits
Fábián ingótágai Pzcnt-GoUhárdon febr. 25. Fehér Pál
ingóságai Temerinben (Ujvidék) frbr. 26. Gróf Festetits
Andor ingóságai A.-Szelestén (Sárvár) febr. 21. Vivo-
dika Mihály iugatlar.ai i'usztakürthön (Galgócz) niárcz.
ö. A székesfehérvári sziiibáz-itszvimiáüulat ingatlanai
Székesfehérvárott ixbr. 23. Könnendy Gyulácé ingatia-
cai Brádon (Kcrösbánya) rcárcs. 7. Cseréy Ákos icgat-
l?ca M.-VáPárheMt roárcz. 14. Szlapkainenácz Tcsa
ingatlanai X.-Becski-rtken ópr. 12. Lakatcs László in-
gatiar.ai Aradon ápr. 13. Dtsipiniis Áicn ingósápai
T. Kubinban febr. 18. Kovács Antal JEgCságai Gy.-Püs-
pökin (Gyöngyös) febr. 27.

NYILTTÉR.
Halnék

Oberniorfi répamagja
98 -kai csirázik

Felszámolás alatt Ipvö volt 8—10 kerületi 491

takarékpénztári részvények
28 forinton eladók. Czim a kiadóhivatalban.

KÖZGAZDASÁG.
Budapesti értéktözsde. A mai vasárnapi ma-

gánforgalomban igen csekély üzlet mellett az irány-
zat nyugodt volt. Köttetett: osztrák hitelrészvény
364.59—364.60 frt, közuti vasut 409.—409-25 frt,
osztrák hitelrészvény zárul 364,50 forinton.

Fövárosi malomegyesület. A budapesti nagy
malmok képviselöi tegnap küldöttségileg keresték fel
Lukács László pénzügyminisztert, kérve öt hogy
az örlési forgalmat tartsa fenn. A pénzügyminiszter
kijelentette, hogy amennyiben az örlési forgalom
megszünnék, gondoskodni fog, hogy a malmok ver-
senyképességük fenntarthatása érdekében más uton
nyerjenek kedvezményeket.

Horganybányák és petroleumforrások Márama-
rosban. Máramaros vármegyében, mint máramaros-
szigeti levelezönk irja. Batiza község határában,
mintegy 6000 holdnyi területen gazdag tartalmu
horgany-érczkövezetet. Körösmezö község halárában
pedig a Stevna- és Tisza-völgyben hatalmas petró-
leum-forrást fedeztek fel.

Felsöszilésiai kutatók Máramaros vármegyét is
felkeresték s e szép vadregényes vidéken Baltiza
község határában egy gazdag tartalmu és sikerrel
müvelhetö bányára akadtak, melynek üzembevételét
a nagybányai bányakapitányság jóváhagyta és az elsö
tárna megnyitására is engedélyt adott A vállalat tag-
jai nagyobbrészt angolok, de van közöttük egynéhány

hazai gazdag tökepénzes is. A petróleumforrás,
melyre Körösmezö határában akadtak, már most a
legjobb reményekkel kecsegtet. Három, 4—500 méter
mélységü kut és három kéziakna, amit már eddig meg-
nyitottak, bizonyitják, hogy Körösmezö területén nagy-
mennyiségü petróleum van ugy a Stevna-volgyben,
mint a Tisza-völgyben is. Öt éve kutatnak már Mára-
maros területén a petróleum után. 1893-ban br. Alvens-
leben szövetkezve Rochlin Mór maramarosszigeti lakos-
sal, Dragomérfalva határában eszközöltetett furásokat.
A furások akkor eredményre nem vezettek s mintán
vagy 170.000 forintot elfurattak, a munkát 1895-
ben pénzhiány miatt beszüntették. 1896-ban azon-
ban báró Alvensleben és Rochlitz szövetkezve egy
angol pénzcsoporttal, a kutatásokat most már a
körösmezöi határban kezdték meg, hol már régeb-
ben egy berlini vállalkozó csoport próbált szeren-
csét, de mivel szivesebben furták a pezsgös és
boros palaczkok dugóit, mint a sziklákat, a pénz
hamar elfogyott s igy csalódottan tértek vissza ha-
zájukba. Ezen elözményeken okulva, a londoni
Frommer czég a Stevna-völgyben állittatta fel
az elsö furótornyot és itt a kutatást meginditotta.
A komoly munka meghozta a kivánt sikert, mert ma
már három 4.500 méter mély kut és három kézi
akna igazolja, hogy a Stevna-völgyben petróleum
van. A napokban megalakult a "körösmezei pet-
róleum-finomitó gyárvállalat" is. mely a tavasz
kezdetén a gyár felállitását is megkezdi.

A bécsi geológiai intézet fönöke, Paul C. M.
császári és királyi föbányatanácsos, aki a napokban
a petróleum-forrásokat megtekintette, oda nyilatko-
zott, hogy ott óriási mérvü petróleum-medencze
van. Paul C. M. véleményét osztják a galicziai szak-
értök is, kik közül többen fordultak meg a helyszi-
nén. De csak napok kérdése még egy másik petró-
leum-forrás megnyitása is,

Szacsalon ugyanis Deutsch I. József buda-
pesti czég eszközöltet furásokat s már eddig az Iza-
völgyben több, szép reményekkel kecsegtetö forrásra
akadtak.

Magyar Kereskedelmi Muzeum. Az igazgató-
ság összeállitotta az 1397. évi müködéséröl szóló
statisztikai kimutatásokat, melyeknek az adatai ta-
nuskodnak ezen intézet fokozatos fejlödéséröl. Az
igazgatóság, mely, mint központi iroda müködik,
mintegy kereskedelmi kamarai jelleggel 16.218 ügy-
iratot mutat ki, két annyit, mint tavaly. Az igazga-
tósággal kapcsolatos tudakozó-iroda emelkedést
mutat ki majdnem valamennyi tételnél; ügyiratai-
nak száma: vámügyekben 328, statisztikai kimuta-
tás 451, beszerzési források és eladási piaczok iránt
651, különféle kereskedelmi kérdésekben 929; kiszá-
mitott dijszabási tételek, jobbára külföldiek: 5898 (a
mult évben 2745). A házi-ipari osztályban az üzleti
forgalomból, mely 70%,-kal emelkedett, több mint
50% jutott a külföldre; az elárusitott textilipari ké-
szitmények eladási árából különféle vidékek népének
mintegy ötvenezer munkanapja értékesittetett téli
mellékkeresetként. A keleti kirendeltségek 456
magyar gyári czég készitményeit helyezték el a Ke-
leten és közvetlen lebonyolitott forgalmuk számla-
értéke 1,775.132 forintot tett, 16%-kal többet, mint
az elözö évben. Az occupált tartományokban 25.5
%-kal, a többi Balkán államokban 10.6 %-kal emel-
kedett a forgalom. A kirendeltségek fennállási ide-
jük alatt, mely 6 és 1 év közt változik, összesen
8.081.288 forint értékü magyar iparczikket helyeztek
el és pedig 3.057.000 forint" értéküt Boszniában és
Herczegovinában, 4.625.000 forint értéküt a Balkán-
államokban és 398.569 forint értéküt a legujabb
idöben szervezett tengerentuli ügynökségek utján.

Kolozsvári népbank. E czimmel törvényszéki-
leg bejegyzett szövetkezet alakult Kolozsvártt a
mult hónapban. Egy üzletrész 60 korona, mely ösz-
szeg heti 40 filléres részletekben fizetendö be. A
Kolozsvári Népbank igazgatósága a következökbal
áll: Kuszkó István hirlapiró, a "Történelmi Lapok"
szerkesztöje, igazgatósági elnök, dr. Kádár János,
az "Erdélyi ev. ref. egyházkerület" s. titkára, h. el-
nök, vezérigazgató, Dávid Lajos, a "Báró Hirsch
jótékonysági egylet" titkára, dr. Eisler Mátyás, a
kolozsvári izr. hitközség förabbija, egyetemi magán-
tanár, dr. Pap József köz- és váltóügyvéd, Tokaji
László, az -Erdélyi gazdasági egylet" titkára.

Pamuthulladékok vámkezelése Szerbiában. A
szerb királyi pénzügyminiszterium rendelete értel-
mében pamuthulladékok csakis a fertötlenitö készü-
lékkel felszerelt belgrádi vámhivatalon át vihetök be
Szerbiába és az árut tartalmazó báloknak nem sza-
bad 50 czentiméternél nagyobb átmérövel birniok.
A fertötlenitési illeték meghatározott dijszabás sze-
rint a bevivö által fizetendö.
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MINDENFÉLE.
Ne sértsd meg azt, akit szeretsz . , . Egy-egy

meggondolatlanul kiejtett szó sok tragédiának volt
már okozója. Chalers Villiers, a kiváló angol ál-
amférfiu boldogtalanságának az okozója is egy ilyen
könnyen kiröppent mondás volt. Villiers, aki szegény
ember volt, jegyben járt egy dusgazdag leánynyal,
Miss Melishsel. Egy nappal az esküvö elött épen
beszélgettek a Melishék szalonjában. A leány fényes
toilette-ben, töméntelen sok ékszerrel megrakva, Vil-
liers ellenben a maga szokott szerény öltözékében.
Egyszer valahogy diskurzus közben kiröppent a leány
ajkán :

— Hiszen te csak a pénzemért veszel el!
Villiers halálsápadt lett és reszketett a haragtól.

Tompa hangon, szakadozottan csak azt mondta :
— Ha azt hiszi a kisasszony, akkor ---

többé nem fogjuk látni egymást.
A miss hirtelen észrevette, hogy milyen nagy

hibát el és hivta, kérte Villierst, hogy ne vegye ko-
molyan, amit mondott, tréfa volt, véletlen . . . Vil-
liers azonban hátra sem fordult és elment. Családja
mindent elkövetett, hogy rábirja a bocsánatadásra,
de Villiers hajthatatlan maradt.

— Az a véletlenül kiejtett szó jobban jellemzi
gondolkodásmódját, mint sok hizelgö szavai —
mondotta.

Igy járkált aztán egész életén, szirében a
nagy sebbel. Miss Melishsel, akit bálványozott, nem
találkozott soha. Nem is nösült meg és egyáltalán
nagyon hidegen viselkedett a nökkel szemben, az
a néhány meggondolatlanul kimondott szó örök
idökre elválasztotta a nöktöl. A kisasszony, aki mint
aggszüz halt meg, rengeteg vagyonát egészen Vil-
liersre hagyta, ö azonban nem fogadta el, hanem
Wolverhampton városra hagyta, amelynek sok esz-
tendön át képviselöje volt.

Jó orvosság. Volpini, a hires tenorista, sulyos
betegen feküdt Londonban. Hosszu idö óta huzó-
dott már betegsége, és az orvosok még mindig nem
tudták, hogy mit csináljanak vele, mert nem tudták
a diagnózist megállapitani. Végre az orvosok egyike
oda állt Volpini elé és azt mondta:

— Uram, az ön bajára csak egy gyógyszer
van s ez az energia. Igyék meg egy üveg Lafitte-
bort, öltözzék, fel és menjen el a szinházba éne-
kelni. Igy aztán hamarosan megválik: lesz-e még
önböl ember vagy nem ? Különben idötlen-idökig
elhuzódhatik betegsége.

Volpini megfogadta a tanácsot és Lohengrin-
ben lépett föl, legkedvesebb szerepében. Izgatottan
állott a kulisszák mögött, várva a jelenésére. A kö-
zönség is türelmetlenül várta, mert már nagyon
kivánta a bálványozott tenorista hangját hallani.
Végre! A zenekar eljátszotta a bevonulási induló
elsö taktusait, a közönség feszült figyelemmel néz
a szinpadra s mikor megpillantották Lohengrint a
háttérböl csónakon elörehaladni, óriási tapsvihar
tört ki, amely szinte megrengettette a házat. Az egész
közönség fölállt, integetett neki, éljenezte; Volpinit
rettenetesen fölizgatta ez a nagystilü tüntetés, any-
nyira, hogy alig tudott szóhoz jutni. Mikor azonban
jelenése végén a szinfalak mögé ment és kissé le-
csillapult, érezte, hogy a gyógyszer nagyon jóhatásu
volt: betegsége egyszerre elmult.

Aki két országban lakik. Nagy uraknál nem
ritka dolog, hogy a birtokukon is és Párisban is
tartanak lakást, de hogy egy szerény vasuti hivatalnok
engedhesse meg magának azt a fényüzést, hogy két
országban lakjék, az mar ritkaságszámba megy. Eisen-
steinban, a cseh-bajor határon lakik ez a jómódu
vasuti fönök. Ugy áll a dolog, hogy az állomási épü-
let egészen a határvonalra van épitve, félig cseh,
félig bajor földre. Igy aztán abban a különös hely-
zetben van a fönök ur, hogy Csehországban aluszik
és Bajorországban mosakodik. Kis gyermeke pedig,
ha rosszul viseli magát és kikap Csehországban,
olyan irtózatosan bög, hogy Bajorországban is meg-
hallják. Viszont, hu németül kiabál ki az ab-
lakán, meglehet, hogy szavait csehül visszhangozza
az erdö.

KÉT ASSZONY
BARANCZEVICS SZ. KÁZMÉR REGÉNYE

oroszból forditotta SZABÓ ENDRE (26)

Oda ment a székhez, amelyen huga ült s
durván megragadta annak a kezét, hogy attól
rögtön fájdalmas kifejezés jelent meg a leány
arczán.

— Bátyám! — suttogott a leány, fel-
emelve gyönyörü szemét, melyben egyszerre
félelem és könyörgés kifejezése volt látható.

— Felelj hát: hol találkoztál vele ?
— Az utczán.
— Ugy ! Lesett rád, mint az ölyv, mint

a ragadozó állat. Hát amazok*? Hogy enged-
hették meg ezt azok ? hogy mertek tégedet
magadra hagyni ?

— Miss Elson beteg volt, Dimitrijevna
pedig . . .

— Azt pedig megvesztegettétek. Jól
van, jól.

— Nem, nem, bátyára! Édesem, galam-
bocskám! Ne vádolja öt. Ö semmit nem tu-
dott. Én magam mentem e l . . . egy kis szabad-
levegöre vágytam. Ö hozzám jött . . . Én nem
tudom, hogyan történt. . . megszólitott...

— Ugy, ugy ! — ingatta a fejét a bátyja
— nos tovább ?

— Azután . . . Én magam vagyok mind-
ennek az oka. Megcsaltam miss Elsont is. Dmit-
rijevnát is, alkalmat kerestem a találkozásra . . .
De én nem vádolom magamat.. . Bátyám,
utoljára mondom önnek, hogy szeretem öt.
Nélküle én . . . Vele kell lennem... Most pedig,
mikor . . . jöjjön aminek jönni kell; én me-
gyek hozzá.

A leány térdre esett s esdekelve terjesz-
tette ki karját.

— Édes . . . drága bátyám . . , ön ne-
kem atyám volt... Bocsásson meg nekem. ..
Én . . . Oh, nem, nem, ez szörnyüség, ezt ki
nem tudom mondani . . .

De annak már nem is kellett több: tu-
dott mindent. Arcza kimondhatatlan megvetés-
sel sötétült el. Az undor mozdulatával hári-
totta el magától a leány rimánkodó kezét s a
szoba távoli szögletébe ment.

Alkonyodni kezdett. A szobában lévö tár-
gyak körvonalai elmosódtak s ott, az ablaktól
távolabb, ahol ez a kérlelhetetlen embet állt,
összefolyt már minden a sötétben.

— Jól van — hallatszott onnan az
ö érdes, határozott hangja — tégy, amit
akarsz. Amit vetettél, azt most már arasd is le.
Én leveszem rólad a kezem. Holnap lemondok
a gondnokságról s kérni fogom, hogy más gond-
nokot nevezzenek ki a számodra.

— Bátyáin!
— A dolog be van fejezve. Kimondtam

s ugy lesz, amint mondtam. Elmehetsz! Nem
tartóztatlak most már semmitöl.

A leány felállt s ingadozva hozzá ment.
— Nem, nem! — kiáltott az rá vissza-

huzódva, — ne jer hozzám, ne szólj hozzám.
Én nem felelek magamról!

Erösen megrántotta a csengetyüt
— Jelpidifor, — monda a megjelent öreg

inasnak — kisérd ki a kisasszonyt
A leány egy lépést tett elöre, valamit

akart mondani, de az inas jelenlétében félt
a megaláztatástól és nem szólt; — aztán né-
mán, zajtalanul, mint az árnyék, elindult az
ajtó felé s eltünt a mögött.

Akkor ez a kérlelhetetlen, erös, vasaka-
ratu, könyörületlen, szigoru biró leesett arcz-
czal a törökdivánra s fogaival az atlasz pár-
nát czibálva rettenetes, zokogó, sirásra fakadt.

S ettöl az emlékezetes naptól kezdve az
Afanászjevics Illés életében gyors fordulat állt
be. Eladta gyárait, abbanhagyta üzleteit, nem
jelent meg a társaságokban s örökre bevette
magát a régi ház falai közé.

Mint az árnyék, ugy járt a szobák magas
falai közt, minduntalan átalélve a mult fájó
emlékeit.

Ebbe a terembe futkosott be az ö vidám,
kaczarászó, kedves kis Szónyája s nyujtotta
oda neki csókra a hidegtöl kipirult arczocskáját.
Itt hallatszott az ö nevetése, apró lábainak ko-
pogása. Ide járt be, mikor nagyobbacska volt
s a gimnáziumba járt. itt mutogatta meg irás-
beli dolgozatait.

Ez az ö kis szobája, a kertbe nyiló ab-
lakkal. Itt minden ugy maradt, amint volt ak-
kor ; itt van az iróasztal, a kis könyvtartó, a
rózsaszinü atlasz-takaróval ellátott ágy, a kis
toilette-asztal, szekrény, melyben szigoru rend-
ben tartogatták a fehérnemüeket. . . S mindez
elmult mindörökre, nem maradt belöle egyéb,
mint a keserü emlék . . .

Azóta, hogy Szónya elment, Afanászjevies
Illés halottnak tekintette öt és sohasem igye-
kezett megtudni, hogy hol van, mit csinál.
Hanem azért néha mégis csak rátalált az öreg
urra egy-egy hir, ha nem kereste is. A szinész, akit
Szónya követett, elverte mindazt a vagyont, me-
lyet Szónya a gondnokától kikapott; a szinész
rendetlen kóborló életet élt, magával hurczolva
a szegény leánykát Oroszország összes váro-
saiban. Különben is minden tehetség nélkül
való, korhely, jellemtelen ember volt, aki mind-
untalan változtatta szeretöit s a szegény Szó-
nyát megalázta igy legszentebb érzelmeiben.

Mindezt tudta Afanászjevics Illés és min-
dez még jobban elkeseritette öt. Huga szemé-
lyében gyülölte és megvetette az egész nöi
nemet.

Egyszer egy eléggé eredeti nöi alak tünt
a szemébe ; erös, középtermetü asszony volt ez,
posztó-lipityánkában és fekete, ócska kalappal.
Ez az asszony vagy kétszer lassan oda ment
az öreg ur házával szemközt esö gyalogjáróra,
ezalatt mindig az ö ablakait nézve, aztán
eltünt.

Néhány perez mulva a dolgozószoba aj-
taján Jelpidifor kopogtatott s egy látogató-
jegyet nyujtott be, melyen következö fölirás
volt: Zabolotina Petrovna, Olimpiáda; cze-
ruzával a név alá ez volt irva: "igen fontos
ügyben."

Ez rögtön gyanut keltett benne, hogy az
asszony bizonyosan Szónya ügyében jött. "Ne
fogadd el — monda neki egy belsö hang —
ne engedj a kisértésnek; légy erös.8

Visszaadta a lálogatójegyet Jelpidifornak,
hogy ez meg az asszonynak adja vissza azzal a
megjegyzéssel, hogy az ur nem akarja a láto-
gatást elfogadni.

Harmadnap ugyanaz a nö megint meg-
jelent az átelleni gyalogjárón s Jelpidifor za-
vartan és félénken megint beadta a látogató
jegyet, de most már ezzel a felirással: "Kérek
legalább öt perczet. Az ügy rendkivül fontos."

— De hiszen mondtam, hogy nincs szán-
dékom elfogadni — jegyezte meg nyersen az
öreg— nekem asszonynéppel nincs semmi
dolgom.

— Nagyon kéri pedig. Azt mondja, hogy
legalább öt perezre — felelt Jelpidifor, sze-
meit lesütve.

— De ki az? Szegénység miatt kéreget
talán? akkor adj neki valamit.

— Nem kéreget. Kérdeztem töle s azt
mondta, hogy nem szegénység végett jön, ha-
nem — azt mondja — nagyon sürgös és fon-
tos mondani valója van.

Ezek mindig hazudnak! Ostobaság! Adj
neki valamit, aztán hagyjon nekem békét.

— Nem hazudik a' kérem. Azt mondja:
hogy a dolog, mely miatt jött, önt illeti.

— Engem?
Az öregnek rögtön Szónya jutott az

eszébe. Ah! hát ez az a fontos dolog! A leány
visszatért szegényen, rongyosan, megszállt va-
lami zugban s most küldözgeti a szállásadó
asszonyát. Ime a csalárdság méltó gyümölcse.
Mily mélyre kellett buknia, hogy nem mer
maga eljönni, hanem idegen embert küld maga
helyett.

— Nekem nincs semmi dolgom asszo-
nyokkal. Mondd meg ezt neki. S hogy többet
ne is jöjjön ide. Mért nem kérdezed meg töle,
hogy mi az a dolog?

— Kérdeztem. Söt mert meg tetszett pa-
rancsolni, hogy a kisasszonyt illetöleg —

— Nos?
Az öreg megfordult a karszéken s át-

hatóan nézte az inast.
Jelpidifor tünödve rázta meg a fejét.
— Nem! Nem abban a dologban jön.

Nem is tud a kisasszonyról semmit.
— Ugy?

(Folytatása következik)

Felelös szerkesztö: Lipcsey Ádám.
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Köhögésnél, rekcdlscg'.u/i, a torok és légzési szer-
vek müködési zavaraira! Egger biztos hatásu

veendök. (1 doboz 50 kr. é°. 1 frt. Próbadoboz
-ö kr.) A gyomor rendetlen müködésénél radikális
hatásunak bizonyultak Egger szóda pasztái át .
(1 doboz 30 kr.) Mindkét szer kapható minden
gyógyszertárban. — Fii- és szétkilldési raktár Ma-

gyarországon ; (27)

"NádGr"-oyégfsz8rtárBüdapest,Váozi-kórut17,

fi?S

Telvótctnek lapunk kiadóhivatalában

nSézsBf-körut B&M
ós fiókkiadóhivatalunkban

Privát

BUDAPEST, Ferencz-körnt 22.
Elvállal dlázkit tltucairisokatóa ^isijfi^yé
ujy csfttádi, mint üzleti figyeidsen. Talamixti mindaii-

nomft bisonyiiéliok inegszerzését. 3ö

Szinháni müsorok.

Kedd

Vár Szir.iiz ! H. kir. Operahiz j Vij Szlcház Sép Siinbiz Majyar Siissáz . f :s*?--.-á| S2;>!:i

, . ,. I ; , , ,1 Adriana i Holnnann L , .. , .Marcelle j — j Alarezos bal; L e c o u v r e u r 5 : A kuiivvtaivo

Szerda JJukánvi Sbe A nüszabó

Csütörtök jSzéchy Mária'á bagonottákj A nöszabó

Péntek Az apród j Z s i d ó n ö
Atiache ,

A nöszabó

Szombat Otthon A vasgyáros j Carmen Szöke
Katalin

1 Vasárnap d. u.' F o l t . amely j _
; tisztit

Este É Makranczos
j hölgy |

A talmi
herczegnö A jrésák

A baba A ki kapós

A talmi
herczegnö

A baba j A miehu-
j lánvok.

— -Coulisset ur!! , A 3 i u k t a !Dupla f.-:.-
i ( iiisasszonv ,

She A nöszabö vadvira bnvok

Magyar kiráSyi állannvasutak.

7340/C. II.—1898. sz.

Délnémet-osztrák-magyar vasuti kötelék. Uj
kivételes dijszabás életbeléptetése gabona stb.

szállitására.
F. évi február hó lével a délnémét-osztrák-

magyar-vasuti kötelékben gabona örlemények-stb. szál-
litására nézve uj kivételes dijszabás (IIL rész 2. füzet)
lép éleibe, mely részben olcsóbb dijtételeket és uj állo-
mások bevonását tartalmazza.

Ez uj dijszabás kiadása által az" 1894, évi augusz-
tus hó 1-töl érvényes hasonnevü dijszabás hatályon
kivül lép.

A dijszabás a részes vasutaknál 2 00. koronáért
megszerezhetö. (446)

Budapest, 1898. január 29-én.

A m, kir. államvasutak igazgatósága.
egyszersmind a részes vasutak nevében is.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

darabja 2 frt, teljes fog-
sor 40 forint

fogászati mütermében

Kérem czimernre figyelni.

Elsörangu

ajánlkozik a n. é.
hölgyközönségnek.

Heimlrén
BUDAPEST,

Gsengery-uicza 62 a. sz.

Cl ne mulassza senki sem
posta utján, utánvét mellett meg-

rendelni,

mig a készlet tart.
Szer.zácziót kelt mindenütt az ujon-
nau iöitaialt (<~oidin) müarany

eredeti

Ezen órák itipj nem különböztethetök az i g a z a r a n y i c l
még szakember által sem. Az órák pontosságáért 3 évi kezessef.
nyujtatik. Ára most, inig a raktár tart, 6 frt. Egy hozzá iliu.
Goldisláiicz széles róna sportalakban 1 frt 5 0 k r . Mindua
órához ingyen egy szárvas börzacskó csakis 245

BlERffiAKN SAMücsomegszáfküidéei áruháza i
Budspcat, Kossuth Lsjcs-titoza 1. szánt. \

Küldemények utánvét mellett; meg* nem felelö a pénz *
visszatéritésé mellett vieszavéteük. t

Zsabóra. valódi ezüstböl frt 8.5O S
valódi tullaezüst " u . - jl

g orrosi tekicttlyek nyilat-
_ kozatai szerILt a It'gine.bizhatóbb és

és feliétlennl.ártalinatlaa, óvsser uiak é* iioi«\ek szamára.
Ar tuczatoriké.iit eredeti párisi csomagolásban 80 krtól

; 8 fitig. Diszkrét sséiittildéé.
KELETI

OS. éakir. S3ab. servkötö es orlhn\aediai miiszerrij gyártója,
. -Buiiapesteu. Koru:ialicrczea;-utfj::i 17.

krjégyiékéi iiatmtniYO. - á - i hmit<-Uhr.-. 10512

A magyar királyi államvasutak Igazgatóságától vett értesülés szerint az elöbb emiitett
forgalomban folyó évi márczius hö 1-én uj személydijszabás II. rész C) füzet lép életbe, mely
szerint Páris és Budapest között mérsékelt menettérti jegyek lépnek életbe. Ezen dijszabás, mely
által az 1892. évi április hó 1-étöl érvényes hasonnevü dijszabási füzet érvényen kivül helyez-
telett a magyar királyi államvasutak dijszabáselá rusiló irodájában, (Budapest, VI., Gsengery-utcza
33., II.) 60 fillérért kapható.

Budapesten,

ajánljuk a n. é. közönségnek és becses vevöinknek d u s a n ie i szereSt rakiárunkat v mely dus
választékot nyujt miudennefriü "iárpitoroti- ö s fa-buto^okban. Üzletünk szolidságáról számos
e l i s m e r ö ie~jé! vau birtokuni.^aii. nielyük i z l é s e s és j ó minöségü butorainkr-áE tanuskodnak ;

azurt ne mulassza cl senki megiekmteni mielött másuit szerezné be .bátorait. — Tisztelettel

k&r., 2LQE£\im tajos-utÖza 11. szám földszint.

Nyomatott ax "ORSZÁGOS HIRLAP" köfoixóaépssi, Budapest. Vül^ József-körut65. szám.


